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Legende der verwendeten Piktogramme

Drijcken Sie mit etwas Kraft auf die Wiege-
flache, um das Produkt zu aktivieren.

Gleichstrom/-spannung

Das CE-Zeichen bestétigt die Konformitét
mit den fir das Produkt zutreffenden EU-
Richtlinien.

Cce

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Digitale Kichenwaage

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres

neuen Produkts. Sie haben sich damit fir

ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie ent-
halt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

Dieses Produkt ist zum Wiegen und Zuwiegen haus-
haltsiiblicher Mengen von Lebensmitteln bestimmt. Das
Produkt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten
Haushalten bestimmt und darf nicht in medizinischen
oder kommerziellen Bereichen verwendet werden.

Fir Schaden, die durch unsachgeméfe Anwendung
entstehen, Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Kichenwaage (Abb. B+C):

[1] Wiegefliche [5] Batteriefach
[2] LCDisplay [6] Aufhénger
1 Schaltfléiche TARE [7] Schraube
| 4| Schaltflache UNIT

D-Anzeige (Abb. D):
Numerische Anzeige |10| Minuszeichen -

Anzeige der Einheit [11] Tare"-Symbol T

[o]=]a

Max. Messbereich: 5000g/1760z/111b/
5000ml/175f'0z

Einteilung: 19/0,050z /01b:0,1 0z/
1ml/0,05f'0z

Batterie: Knopfzelle, Typ CR2032,
1x3V=—==

Nennstrom: 10mA

Modellnummern:

Siehe Abbildung A

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken den
Lieferumfang auf Vollstdndigkeit sowie den einwand-
freien Zustand des Produkis und aller Teile. Verwenden
Sie das Produkt keinesfalls, wenn der Lieferumfang
nicht vollstéindig ist.

1 Kisichenwaage
1 Batterie (mindestens
haltbar bis 03/2025)

1 Bedienungsanleitung



/\ Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITS-

HINWEISE UND ANWEISUNGEN
FUR DIE ZUKUNFT AUF!

A
R ALWVARNUNG!

LEBENS- UND UNFALL-

GEFAHR FUR KLEINKINDER

UND KINDER! Lassen Sie Kinder

niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht

Erstickungsgefahr durch Verpackungs-
material. Kinder unterschatzen héufig
die Gefahren. Halten Sie Kinder stets

vom Verpackungs-material fern.
Dieses Produkt kann von Kindern

ab 8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung

und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziglich des

sicheren Gebrauchs des Produkts

unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Produkt
spielen. Reinigung und Benutzer-
wartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

=~ VORSICHT! VERLET-
s\ ZUNGSGEFAHR!
Belasten Sie das Produkt nicht
Uber 5kg. Das Produkt kénnte
beschadigt werden.
Setzen Sie das Produkt
- keinen extremen Temperaturen,
- keiner direkten Sonneneinstrahlung,
- keiner magnetischen Umgebung,
- keiner Feuchtigkeit aus.
Andernfalls droht Beschadigung
des Produktes.
Das Produkt enthélt empfindliche,
elektronische Bauteile. Daher ist es
méglich, dass es durch Funkiber-
tragungsgerdte in unmittelbarer
Ndhe gestdrt wird. Dies kdnnen z. B.
Mobiltelefone, Funksprechgerdte,
CB-Funkgeréte, Funkfernsteuerungen/
andere Fernbedienungen und
Mikrowellengerdte sein. Treten
Fehlanzeigen im Display auf,
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entfernen Sie solche Gerdte aus
der Umgebung des Produkts.
Elektromagnetische Stérungen/
hochfrequente Stéraussendungen
kénnen zu Funktionsstérungen
fihren. Entfernen Sie bei solchen
Funktionsstérungen kurzzeitig die
Batterie und setzen Sie diese erneut
ein. Gehen Sie hierzu gemaf3 dem
Kapitel ,Batterie wechseln” vor.
Schitzen Sie das Produkt vor
elektrostatischer Ladung/Entladung.
Diese kénnten eine Behinderung des
internen Datenaustausches verursa-
chen, was Fehler im LC-Display
erzeugt.
Kontrollieren Sie das Produkt vor der
Inbetriebnahme auf Beschadigungen.
Nehmen Sie ein beschadigtes Produkt
nicht in Betrieb.

Q.P LEBENSMITTELSICHER!

Dieses Produkt hat keinen

nachteiligen Einfluss auf Geschmack
und Geruch von Lebensmitteln.

DE

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie
Batterien/Akkus aufBer Reichweite
von Kindern. Suchen Sie im Falle
eines Verschluckens sofort einen
Arzt aufl
Verschlucken kann zu Verbrennungen,
Perforation von Weichgewebe und
Tod fihren. Schwere Verbrennungen
kénnen innerhalb von 2 Stunden
nach dem Verschlucken auftreten.

‘ EXPLOSIONSGEFAHR!

£ Laden Sie nicht aufladbare
Batterien niemals wieder auf. Schlie-
fBen Sie Batterien/Akkus nicht kurz
und/oder 6ffnen Sie diese nicht.
Uberhitzung, Brandgefahr oder
Platzen kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals
in Feuer oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner
mechanischen Belastung aus.
Schlief3en Sie die Anschlussklemmen
nicht kurz.



Enffernen Sie erschopfte Batterien/
Akkus aus dem Produkt und sorgen
Sie fir deren sichere Entsorgung.
Akkus misssen vor dem Aufladen
aus dem Produkt entfernt werden.

Risiko des Auslaufens von

Batterien/Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen
und Temperaturen, die auf Batterien/
Akkus einwirken kdnnen, z. B. auf
Heizkdrpern/durch direkte Sonnen-
einstrahlung.

Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen
sind, vermeiden Sie, dass Haut,
Augen und Schleimhdute mit den
Chemikalien in Kontakt kommen!
Spilen Sie die betroffenen Stellen
sofort mit klarem Wasser und suchen
Sie einen Arzt auf!

‘@ SCHUTZHANDSCHUHE
Q¥ TRAGEN! Ausgelaufene
oder beschadigte Batterien/Akkus
kénnen bei Berihrung mit der Haut
Veratzungen verursachen. Tragen
Sie deshalb in diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batte-
rien/Akkus entfernen Sie diese sofort

aus dem Produkt, um Beschadigungen
zu vermeiden.

Entfernen Sie die Batterien/Akkus,
wenn das Produkt [dngere Zeit nicht
verwendet wird.

Risiko der Beschadigung des
Produkts

Verwenden Sie ausschlieBlich den
angegebenen Batterietyp/Akkutyp!
Setzen Sie Batterien/Akkus gemaf3
der Polaritatskennzeichnung (+)
und (-) an Batterie/Akku und des
Produkts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie/
Akku und im Batteriefach vor dem
Einlegen mit einem trockenen, fus-
selfreien Tuch oder Wattestébchen!
Entfernen Sie erschépfte Batterien/
Akkus umgehend aus dem Produkt.
ACHTUNG! Enthalt verschluckbare
Knopfzellen! Erstickungsgefahr!

/\ WARNUNG!

BATTERIEN AUSSERHALB DER REICH-
WEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN!
Das Ver kann i Verbi
nungen, Perforation von Weichteilgewebe
und den Tod verursachen. Schwere Verbren-
nungen kénnen innerhalb von 2 Stunden
nach dem Verschlucken auftreten. Sofort
einen Arzt aufsuchen.
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® Vor der Inbetriebnahme (Abb. C)

Hinweis: Platzieren Sie das Wiegegut, das Sie wiegen
mdchten, immer vorsichtig auf der Wiegefliche | 1], um
eine Beschadigung der Glasoberfldche zu vermeiden.

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial vom
Produkt.
Drehen Sie das Produkt um und legen Sie es auf

eine weiche Unterlage, um ein Verkratzen der
Oberfléche zu vermeiden. Lésen Sie die Schraube
die sich auf der Abdeckung des Batteriefachs
auf der Riickseite des Produkis befindet.

Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs
auf der Rickseite des Produkts.

Enffernen Sie den Isolierstreifen aus dem Batterie-
fach [5]

SchlieBBen Sie den Deckel des Batteriefachs
und ziehen Sie die Schraube | 7 | fest an.

Drehen Sie das Produkt um und legen Sie es auf
eine weiche Unterlage, um ein Verkratzen der Ober-
fliche zu vermeiden. Lsen Sie die Schraube[7]
die sich auf der Abdeckung des Batteriefachs
auf der Rickseite des Produkts befindet.

Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs
auf der Rickseite des Produkts.

Entfernen Sie ggf. die verbrauchte Batterie.

Legen Sie eine Batterie vom Typ CR2032 in das
Batteriefach | 5 | ein.

Hinweis: Achten Sie dabei auf die richtige
Polaritét. Diese wird auf dem Deckel des Batterie-
fachs | 5 | angezeigt.

SchlieBen Sie die Abdeckung des Batteriefachs
und ziehen Sie die Schraube | 7 | fest an.

Bedienung

Stellen Sie das Produkt zum Wiegen auf eine
feste, waagerechte und ebene Unterlage.
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Um das Produkt zu aktivieren, kénnen Sie direkt ein
Gewicht (z. B. einen Lebensmittelbehdlter) mit
mindestens 250 g auf die Wiegefléche [ 1] stellen.
Sie kénnen das Produkt ebenfalls aktivieren, indem
Sie mit etwas Kraft auf die Wiegefléche | 1 | driicken.
Sie kénnen jederzeit die Schaltfldche TARE
driicken, um den Nullpunkt einzustellen.

Legen Sie das Wiegegut auf die Wiegefldche.
Die numerische Anzeige | 8 | zeigt das Gewicht
des Wiegeguts.

Wenn Sie bei eingeschaltetem Produkt die
Schaltfléiche TARE | 3 | beriihren, wechselt die nu-
merische Anzeige | 8 | vom angezeigten Wert in
den Wert ,0". Das ,T*-Symbol IE erscheint.
Hinweis: Ein leichtes Driicken der Schaltflache
TARE | 3 | und der Schalifléiche UNIT | 4 | reicht aus,
um das Produkt zu bedienen. Wenn Sie zu stark
driicken, kann das Produkt kippen.

Fiigen Sie nun ein weiteres Wiegegut auf das Produkt
hinzu. Die numerische Anzeige | 8 | zeigt nun das
Gewicht des neu hinzugefiigten Wiegeguts an.
Wenn Sie das hinzugefiigte Wiegegut vom Produkt
entfernen, zeigt die numerische Anzeige | 8 | wieder
,0" an.

Wenn Sie das gesamte Wiegegut vom Produkt
entfernen, zeigt das LC-Display | 2 | mittels des
Minuszeichens |10| einen negativen Wert an.
Berishren Sie dann kurz die Schaltfléche TARE
und das ,T“-Symbol |11] erlischt.

Wichtig! Stellen Sie sicher, dass sich niemals mehr
als 5kg auf der Wiegefléche [ 1] befinden. Bei



Uberlastung des Produkts kann diese beschadigt
werden.

Das Produkt zeigt das Gewicht in der amtlichen euro-
pdischen MafBeinheit ,g” (Gramm), aber auch in den
traditionellen Wiegeinheiten ,0z" (Unze, 10z = 28,35¢g)
oder ,lb'oz” (Pfund: Unze, 1lb = 160z = 453,59g) an.
Wollen Sie das Volumen von Wasser messen, berechnet
das Produkt dies anhand des Gewichts in der amtlichen
europdischen Volumeneinheit ,ml” (Milliliter) oder der
traditionellen MaB3einheit fl'oz (Flissigunze, 1fl'oz =
28,41 ml).

Zum Wechseln der MaBeinheit berihren Sie kurz die
Schaltfléiche UNIT[4] Die Anzeige der Einheit[9]
wechselt nach jeder Berihrung in die néchste hier
aufgefihrte Einheit:

g~ oz~ Ib'oz=>ml-floz
'’ D

Durch dauerhaftes Beriihren der Schaltfléche
TARE | 3 | fir ca. 3 Sekunden schalten Sie das Pro-
dukt aus. Wird auf der Wiegefléche [ 1] 3 Minuten
lang keine Bewegung registriert und auch keine
Schaltfléche berishrt, schaltet sich das Produkt
automatisch aus.

® Fehler beheben

@ = Fehler
® = Grund
O = Lssung

Das Display zeigt eines der folgenden Symbole,

wenn Sie das Produkt anschalten:

e T": oder

e -"-Symbol; oder

¢ die numerische Anzeige | 8 | zeigt eine beliebige
Gewichtsangabe

Das Produkt speichert das letzte Gewicht vor dem

Ausschalten des Produkts, sodass der Kalibrierungs-

punkt wéthrend des Einschaltens beeinflusst wird.

1. Enffernen Sie gegebenenfalls die Last von der
Wiegefléche [ 1]

2. Stellen Sie das Produkt auf eine feste, waage-
rechte und ebene Unterlage.

3. Setzen Sie das Produkt zuriick, indem Sie die
Schaltfléiche UNIT[4] ca. 3 Sekunden gedriickt
halten.

4. Das Produkt wird neu kalibriert und das gesamte
LC-Display | 2 | wird fiir 2 bis 3 Sekunden an-
gezeigt.

1 0-0.00;
g L'L“.' | |:|bs

5. Die numerische Anzeige | 8 | zeigt wieder die
Standardeinheit ,0” an.

6. Sie kénnen das Wiegegut, das Sie wiegen
méchten, auf das Produkt legen.

EEEE

Das Produkt ist iiberlastet.

= 1. Enffernen Sie die Uberlast.

2. Setzen Sie das Produkt zuriick, indem Sie die
Schaltfléiche UNIT[4] ca. 3 Sekunden gedriickt
halten.

3. Das Produkt wird neu kalibriert und das gesamte
LC-Display | 2 | wird fir 2 bis 3 Sekunden ange-
zeigt.
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4. Die numerische Anzeige | 8 | zeigt wieder die
Standardeinheit ,0” an.

5. Sie kdnnen das Wiegegut, das Sie wiegen
mdchten, auf das Produkt legen.

Hinweis: Wenn EEEE erneut angezeigt wird, bedeutet
dies, dass die Uberlastung gréfer ist als der max.
Messbereich. Entfernen Sie die Uberlast.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie niemals mehr
als 5kg auf die Wiegefliche [ 1]legen. Uberladen
des Produkts kann es beschédigen.

®-=1lo
®© = Die Batterie ist zu schwach, um zu wiegen.
Sie kdnnen das Produkt nicht in Betrieb nehmen.
O = Wechseln Sie die Batterie aus (siehe Kapitel
,Batterie wechseln”).

Hinweis: Das Produkt enthélt empfindliche elekronische

Bauteile. Daher ist es méglich, dass es durch Funkiber-
tragungsgerdte in unmittelbarer Néhe gestért wird.

Treten Fehlanzeigen im LC-Display | 2 | auf, entfernen Sie

solche Gerdte aus der Umgebung des Produks.
Elektrostatische Entladungen kénnen zu Funktions-
stérungen fihren. Entfernen Sie bei solchen Funktions-
stérungen kurzzeitig die Batterie und setzen Sie sie
erneut ein.

® Reinigung und Pflege

Hinweis: Zur Aufbewahrung kénnen Sie das Produkt

mit Hilfe des Aufhéingers [6] aufhéingen (siehe Abb. C).
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Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder in
andere Flissigkeiten. Andernfalls kann das Produkt
beschadigt werden.

Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht ange-
feuchteten, fusselfreien Tuch. Bei stdrkerer Verschmut-
zung kénnen Sie das Tuch auch mit einer schwachen
Seifenlauge befeuchten.

Sie kdnnen ausgelaufene Batterieflissigkeiten mit
einem trockenen, saugféhigen Tuch entfernen.

® Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die rilichen Recyclingstellen

entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der Ver-

& packungsmaterialien bei der Abfalltrennung,
¢ diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen
(a) und Nummern (b) mit folgender Bedeu-
tung: 1-7: Kunststoffe/20-22: Papier und
Pappe/80-98: Verbundstoffe.
o Méglichkeiten zur Entsorgung des ausge-

@g" dienten Produkis erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
bedeutet, dass dieses Gerdt am Ende der
Nutzungszeit nicht iber den Haushaltsmill
entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei ein-
gerichteten Sammelstellen, Wertstoffhafen oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem
sind Vertreiber von Elekiro- und Elektronik-
gerdten sowie Vertreiber von Lebensmitteln
zur Riscknahme verpflichtet. KAUFLAND
bietet lhnen Rickgabeméglichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten an. Rickgabe
und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei. Beim

E Das Symbol der durchgestrichenen Millfonne
_—



Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerdt unentgelilich
zuriickzugeben. Zusétzlich haben Sie die
Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf eines
Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu drei) Altge-
réte abzugeben, die in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind. Bitte |6schen Sie

vor der Riickgabe alle personenbezogenen
Daten. Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen
gemaB Richtlinie 2006/66/EG und deren Anderungen
recycelt werden. Geben Sie Batterien/Akkus und/
oder das Produkt Gber die angebotenen Sammelein-
richtungen zuriick.

hi¢

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf
Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien und
Akkus nicht im Hausmill entsorgen dirfen.
Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus dem
Produkt vor der Entsorgung.

Umweltschdden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

Diese kdnnen giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie
folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkus
nach Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie deshalb
verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei im Handels-
geschéft z. B. in lhrer KAUFLAND Filiale oder bei einer
kommunalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kdnnen Stoffe enthalten, die schéd-
lich fir die menschliche Gesundheit und Umwelt sind.
Nur bei einer getrennten Sammlung und Verwertung
von alten Batterien und Akkus kénnen die negativen
Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit lithium-
haltigen Batterien und Akkus, da bei unsachgeméfBer
Verwendung eine erhdhte Brandgefahr besteht. Kleben
Sie dazu die Pole ab, um einen dufieren Kurzschluss zu
vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder
Akkus, um die Entstehung von Abféllen aus Alt-Batterien
zu verringern. Beachten Sie die Anweisungen zum La-
gern, und vermeiden Sie das vollsténdige Ent- und Auf-
laden des Akkus, um die Lebensdauer zu verléingern.

Darijber hinaus sollten Sie Batterien oder Elektro-

und Elektronikgeréte mit Batterien oder Akkus nicht im
&ffentlichen Raum zuriicklassen, um eine Vermillung
zu vermeiden. Prisfen Sie Mdglichkeiten, Batterien einer
Wiederverwendung zuzufihren, anstatt diese zu ent-
sorgen, beispielsweise durch Instandsetzung der Batterie.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien

hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig geprift.
Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegeniber dem Verkaufer des Produkts gesetzliche
Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise
durch unsere unten aufgefilhrte Garantie eingeschréinkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre ab Kauf-
datum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum.
Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem sicheren
Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs
erforderlich ist.

DE 13



Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt
des Kaufs vorhanden sind, miissen unverziglich nach
dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum
einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden
wir es - nach unserer Wahl - kostenlos fir Sie reparieren
oder ersetzen. Die Garantiezeit verldngert sich durch
einen stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt besch&digt
oder unsachgemdf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab.
Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produkiteile, die
normalem Verschleif} unterliegen, und somit als Verschleif3-

teile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schléuche, Farbpatro-

nen), noch auf Schéden an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu ge-
wihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN 444593-2307) als Nachweis fiir
den Kauf bereit.

Die Arfikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild,
einer Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Bedienungsanleitung
(unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Un-
terseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
kontaktieren Sie zunéichst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
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fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Service Deutschland
Tel. 0800 1528352
E-Mail: kundenmanagement@kaufland.de
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Legenda pouzitych piktogramd

K aktivaci vyrobku mimé zatlagte na
plochu vahy.

Stejnosmérny proud/stejnosmérné napéti

Symbol CE potvrzuje shodu se sm&rnicemi
ES, pfislusnymi pro dany vyrobek.

Cce

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

Digitalni kuchynska vaha

® Uvod

Blahopfejeme Vam ke koupi nového vyrobku.
gi Rozhodli jste se pro kvalitni produkt. Névod

k obsluze je souéésti tohoto vyrobku. Obsa-
huje dolezité pokyny pro bezpeénost, pouziti a likvidaci.
Pred pouzitim vyrobku se seznamte se viemi pokyny k
obsluze a bezpeénostnimi pokyny. Pouzivejte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a na uvedenych mistech. Pfi
preddni vyrobku tfeti osobé pFedeijte i viechny podklady.

Tento vyrobek je uréen k véZeni a dovazovani bézného
mnozstvi potravin v domdcnosti. Tento vyrobek je uréen
jen pro privatni, domdci pouZivdni, nesmi se pouzivat
ve zdravotnictvi nebo ke komerénim G&eldm. Za 3kody
zpUsobené nesprdvnym pouzitim neprebird vyrobce
z4dné zaruky.

16 CZ

Kuchyiiska vaha (obr. B+C):

1 Vézici plocha Pfihrddka na baterie
|2 | Displej LC Zavés

3] Tlagitko TARE Sroub

14| Tlagitko UNIT

LC displej (obr. D):

1 Numericky ukazatel Znacka minus -

|9 | Zobrazeni jednotky Symbol ,Tare” T

Maximdlni rozsah vézeni: 5000g/1760z/111b/
5000ml/175fo0z
19/0,0502/01b:0,1 0z/
1ml/0,05f'oz

knoflikovy &lanek,

typ CR2032, 1 x 3V==
10mA

viz obrézek A

Déleni stupnice:
Baterie:

Jmenovity proud:
Cisla models:

Bezprostfedné po rozbaleni zkontrolujte rozsah dodavky
vzhledem k Gplnosti, jakoZ i k bezvadnému stavu vyrobku
a viech dild. V Z&ddném pFipadé vyrobek nepouziveite,
nenili obsah dodévky Gplny.
1 kuchyfiskd vaha 1 ndvod k obsluze
1 baterie (Zivotnost

nejméné do 03/2025)



A Bezpecnostni
upozornéni

USCHOVEJTE SI VSECHNY BEZ-
PECNOSTNI UPOZORNENI A

POKYNY PRO BUDOUCNOST!

A
NEAR ALY STRAHAL

NEBEZPECi OHROZENI

ZIVOTA A ZRANENI MALYCH
I VETSICH DETI! Nenechavejte
déti nikdy samotné s obalovym
materidlem. Hrozi nebezpedi udu-
$eni obalovym materidlem. Déti
asto podceni nebezpedi. Chraiite
neustdle obalovy materidl pred
détmi.

Tento vyrobek mohou pouZivat
déti od 8 let, osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dugev-
nimi schopnosti nebo s nedostateé-
nymi zku$enostmi a znalostmi,
jestlize budou pod dohledem nebo
byly pouéeny o bezpeéném

pouZivéni vyrobku a chépou nebez-
pedi, kterd z jeho pouzivani vyply-
vaji. S vyrobkem si déti nesmi hrét.
Déti nesmi bez dohledu provadét
Cidténi ani uzivatelskou Gdrzbu.

~. POZOR! NEBEZPECI
[\ ZRANENI! Nezatszuite
vyrobek vahou nad 5 kg. Vyrobek
se miZe poskodit.
Nevystavujte vyrobek
- extrémnim teplotdm,
- pfimému slunednimu zéfeni,
- vlivdm magnetického prostiedi,
- a vlhkosti.
V opaéném piipadé hrozi nebez-
pedi poskozeni vyrobku.
Vyrobek obsahuie citlivé elektronické
dily. Proto mize byt rusen i jinymi
vyrobky pracujicimi s rédiovymi
signdly v jeho blizkosti. To mohou
byt napf. mobilni telefony, radiote-
lefony, radiové zafizeni CB, délkové
fizeni radiovym signdlem/jiné ddl-
kové ovladade a vyrobky mikrovl-
nami. Jestlize se objevi na displeji
vyrobku chybné zobrazeni, odstrafite
rudici zafizeni z jeho blizkosti.
Elektromagnetické poruchy/vyso-
kofrekvenéni rusici emise mohou
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vést také k poruchdm funkci. Pi
podobnych funkénich poruchdach
krétce vyjméte a znovu nasadte
baterii. Postupuijte pfitom podle
popisu v kapitole ,Vyména baterii”.
Chraite vyrobek pred nabitim/vy-
bojem elektrostatické elektfiny. Mize
dojit k ruseni interni vymény dat a
k chybné funkci displeje LC[2].
Pfed uvedenim do provozu zkont-
rolujte vyrobek, jestli neni posko-
zeny. Vadny vyrobek neuvddéijte
do provozu.

v BEZPECNE PRO PO-

TRAVINY! Tento vyrobek

neovliviiuje negativné chut a vini
pofravin.

Pfi poziti mbzZe dojit k popdleniném,
perforaci mékkych tkani a dmrti.
K z&vaznym popdlenindm mize
dojit do 2 hodin po poZiti.
A NEBEZPECI VYBUCHU!
Nenabijeci baterie nikdy
znovu nenabijejte. Baterie nebo
akumulétory nezkratujte ani je ne-
otevirejte. Hrozi prehfdti, nebezpedi
pozdru nebo jejich prasknuti.
Nikdy nehdzejte baterie nebo
akumulétory do ohné ani do vody.
Nevystavujte baterie nebo akumu-
l4tory mechanickému zatiZeni.
Pfipojovaci svorky nezkratujte.
Vyjméte z vyrobku vybité baterie/
akumulétory a zaijistéte jejich bez-
pecnou likvidaci.
Akumuldtory se musi pfed nabije-

A nim z vyrobku vyjmout.

Nebezpedi vyteceni baterii/
akumulatord
Zabraiite extrémnim podminkdam
a teplotédm, napf. na topeni anebo
na slunci, které mohou negativné
ovlivnit funkci baterii nebo akumu-
l&tord.

NEBEZPECi OHROZENI ZI-
VOTA! Uchovdveite baterie a
akumulatory mimo dosah déti.
V pfipadé spolknuti okamzité
vyhledeite lékaFskou pomoc!

18 CzZ



V pfipadé vyteceni baterii/akumu-
latord zabrarite kontaktu chemikalii
s pokozZkou, o¢ima a sliznicemil
Omyijte ihned postizend mista do-
state&nym mnoZstvim Cisté vody a
vyhledeite lékaFskou pomoc!

[@ NOSTE OCHRANNE
N\ RUKAVICE! Vyteklé i
poskozené baterie nebo akumulé-
tory mohou pfi kontaktu s pokozkou
zpUsobit jeji poleptdni. Noste proto
vhodné rukavice.

V pfipadé vyteéeni ihned odstrarite
baterie nebo akumuldtory z vyrobku,
abyste zabrdnili jeho poskozenil
Odstrarite baterie nebo akumuldtory
pfi del$im nepouZivani z vyrobku.

Nebezpedi poskozeni vyrobku

PouZivejte jen udany typ baterie
nebo akumulétoru!

Nasazujte baterie nebo akumulé-
tory podle oznaceni polarity (+) a
(-) na bateriich nebo akumulatorech
a na vyrobku.

Vy¢istéte kontakty na baterii/aku-
muldtoru a v pfihrddce na baterie
pred jejich vloZenim suchou utérkou,

kterd nepousti vidkna, nebo vatovym
tamponem!

Vybité baterie nebo akumuldtory
ihned vyjméte z vyrobku.
POZOR! Vyrobek obsahuje knofli-
kové baterie, které je mozné polknout!
Nebezpedi udusenil

UCHOVAVEJTE BATERIE MIMO
DOSAH DETi!

Spolknuti mize zpusobit chemicka
popaleni, perforaci mékkych tkani
a smrt. Tézké popaleniny se mohou
projevit béhem 2 hodin po spolknuti.
lhned vyhledejte Iékare.

Pfed uvedenim do provozu (obr. C)

Odstrafite veskery obalovy materidl z vyrobku.
Obrafte vyrobek a polozte ho na mékky podklad,
aby se jeho povrch neposkrdbal. Povolte $roub
na vicku piihréddky na baterie | 5 | na zadni strané
vyrobku.

Otevfete vicko pFihradky na baterie | 5 | na zadni
stran& vyrobku.

Vytdhnéte izolaéni prouzek z pfihradky na

baterie [5 ]

Zavrete vicko piihrddky na baterie | 5 | a $roub

pevné utdhnéte.

Obratte vyrobek a polozte ho na mékky podklad,
aby se jeho povrch neposkrébal. Povolte 3roub
na vicku pfihradky na baterie | 5 | na zadni strané
vyrobku.
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Otevfete vicko pfihradky na baterie | 5 | na zadni
strané& vyrobku.

Vyjméte vybité baterie.

Vlozte do pfihradky na baterie | 5 | baterii typu
CR2032.

Upozornéni: Dbejte pfitom na sprévnou polaritu.
Polarita je vyzna&ena na vicku prihradky [5].
Zavfete vicko pfihradky na baterie | 5 | a $roub

pevné utdhnéte.

® Obsluha

K vazeni postavte vyrobek na pevny, rovny a
vodorovny podklad.

Upozornéni: Pokladejte pfedméty, které chcete zvazit,

na vézici plochu [ 1] opatré tak, abyste sklenénou

plochu neposkodili.
Aktivaci vyrobku moZete také provést pfimym zati-
Zenim vézici plochy | 1| s nejméné 2509 (napr.
nédobou na potraviny). Vyrobek miZete rovnéz
aktivovat zatlagenim na vézici plochu [1]. K vynu-
lovéni mozete kdykoliv stisknout tlacitko TARE [3],
Polozte zboZi nebo surovinu na vyrobek. Numericky
ukazatel | 8 | ukéze véhu zboZi nebo suroviny.

Jestlize se pFi zapnutém vyrobku dotknete tlagitka
TARE | 3 | pfejde numericky ukazatel | 8 | z pdvodni
hodnoty na hodnotu ,0”. Objevi se symbol , T [11].
Upozornéni: Lehké stladeni tlacitka TARE| 3 | a
tla&itka UNIT | 4 | postacuje k obsluze vyrobku. Pi
silném tlaku se mdze vyrobek preklopit.
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Nyni pridejte na vyrobek dali zboZi nebo surovinu.
Numericky ukazatel | 8 | ukéZe vahu nové pridaného
zboZi nebo suroviny.

Po sejmuti pfidaného zboZi nebo suroviny z vyrobku
ukdzZe numericky ukazatel | 8 | opét hodnotu ,0".
Jestlize z vyrobku odeberete viechny véZzené
predméty, zobrazi se na displeji LC | 2 | znaménko
minus [10] se z&pornou hodnotou.

Dotknéte se krétce tlagitka TARE |3 | a symbol ,T”
zhasne.

Dolezité! Nepokladejte nikdy na véici plochu [ 1]
vice nez 5 kg zboZi nebo surovin. Pretizenim mize
dojit k pokozeni vyrobku.

Vyrobek ukazuje véhu v Gfedné stanovené, evropské
jednotce ,g” (gram) a i v tradiénich jednotkach ,0z"
(unce, 10z = 28,35g) nebo ,Ib'oz” (libra: unce,
Tlb=160z~453,59g).

Jestlize chcete uréit objem vody, pfepodita vyrobek hmot-
nost vody na Ufedné& stanovenou, evropskou jednotku
»ml” (mililitr) nebo na tradi¢ni jednotku fl'oz (tekutd unce,
1fl'oz = 28,41 ml).

Pro zménu jednotky se krétce dotknéte tlagitka UNIT[4]
Ukazatel jednotky vézeni [9 ] se po kazdém dotyku
méni na pfisti, zde uvedenou, jednotku vézeni:

g— oz~ Ib'oz—ml-floz
T D

Pridrzenim tlagitka TARE | 3 | na cca 3 vtefiny se
vyrobek vypne. Jestlize po dobu 3 minut neregist-
ruje vézici plocha [1] pohyb a ani nebylo pouzito
z4dné tlaitko, pak se vyrobek automaticky vypne.



® Odstranéni poruch

® = porucha
® = prigina
O = teseni

@ = Po zapnuti vyrobku se na displeji zobrazi néktery
z nésledujicich symbold:
e T": nebo
e " nebo
* na numericky ukazatel | 8 | se zobrazi libo-
volny Udaj o hmotnosti
®© = Vyrobek ukléddd posledni hmotnost pred vypnutim
vyrobku, takZe pfi zapnuti je ovlivnén bod kalib-
race.
O = 1. Odstrafite z vazici plochy [1] pfipadnou ztéz.
2. K vazeni postavte vyrobek na pevny, rovny a
vodorovny podklad.
3. Resetuijte vyrobek stisknutim tlagitka UNIT
a jeho podrzenim na cca 3 sekundy.
4. Vyrobek se znovu zkalibruje a po dobu 2 az
3 sekund se zobrazi na displeji LC | 2 | vechny

indikace.
\__/ N/
1L
b b

Hno0n:

OO0

9 _

5. Na numericky ukazatel | 8 | se opét zobrazi
standardni jednotka ,0".

6. Nyni mdZete na vyrobek umistit pfedmét, ktery
chcete zvézit.

® - [EEE
®© = Vyrobek je pretizeny.
= 1. Snizte zatizeni vyrobku.
2. Resetuijte vyrobek stisknutim tlagitka UNIT
a jeho podrzenim na cca 3 sekundy.

3. Vyrobek se znovu zkalibruje a po dobu 2 az
3 sekund se zobrazi na displeji LC | 2 | viechny

indikace.

00000

0000

4. Na numericky ukazatel | 8 | se opét zobrazi
standardni jednotka ,0".

5. Nyni mizZete na vyrobek umistit predmét, ktery
chcete zvézit.

Upozornéni: Pokud je znovu zobrazeno hléseni EEEE
znamend to, Ze pietizeni je vy$3i neZ max. rozsah
vazeni. Snizte zatizeni vyrobku.

Upozornéni: Pamatujte, Ze vazici plochu | 1 | nesmite
nikdy zatiZit vice nez 5 kg. Pretizenim vyrobku moze
dojit k jeho poskozeni.

®-Llo

® = Baterie je pro vézeni piilis slabd. Vyrobek nemg-
Zete uvést do provozu.

O = Vyméiite baterie (viz kapitola ,Vyména baterii”).

Upozornéni: Vyrobek obsahuije citlivé elektronické
souldstky. Proto mdzZe byt ruden i jinymi vyrobky pra-
cujicimi s rédiovymi signdly v jeho blizkosti. Jestlize

se objevi na displeji LC | 2 | véhy chybnd zobrazeni,
odstrafite rusici zafizeni z blizkosti vyrobku.
Elekirostatické vyboje mohou vést k poruchdm funkei.
Pfi t&chto poruchdch krdtce vyndejte a znovu nasadte
baterie.

® Cisténi a osetrovani

Upozornéni: K uchovdvdni moZete vyrobek zavésit
za zévés [6] (viz obr. C).

Ccz 21



Neponofuijte vyrobek v zddném piipadé do vody
nebo do jinych tekutin. V opa&ném pfipadé mize
dojit k jeho poskozeni.

Vyrobek &istéte mirné navlhéenym hadrem, ktery
nepousti vidkna. Na silnd zne¢isténi mizete pouzit
hadr navlhéeny mydlovou vodou.

Vyteklé tekutiny z baterie miZete offit sajicim hadrem.

® Zlikvidovani

Obal se skladd z ekologickych materiéld, které mizete
zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren recyklova-
telnych material0.

Pfi tfidéni odpadu se Fidte podle oznaceni
obalovych materiald zkratkami (a) a &isly (b),
s ndsledujicim vyznamem: 1-7: umélé hmoty/
20-22: papir a lepenka/80-98: slozené
latky.

AY
&y

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni
se informujte u sprdvy vasi obce nebo mésta.

=

V zdjmu ochrany Zivotniho prostfedi vyslou-
zily vyrobek nevyhazujte do domovniho od-
padu, ale predejte k odborné likvidaci. O
sbérndch a jejich oteviracich hodinéch se
mizete informovat u pfisluiné spravy mésta
nebo obce.

=i

Vadné nebo vybité baterie resp. akumuldtory se musi,

podle smérice 2006/66/ES a jejich pfisluinych zmén,

recyklovat. Baterie, akumuldtory i vyrobek odevzdeijte

zpét do nabizenych sbéren.

Ekologické skody v disledku

E chybné likvidace baterii/
akumulatord!
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Baterie/akumuldtory se nesmi zlikvidovat v domdcim
odpadu. Mohou obsahovat jedovaté t&zké kovy a musi
se zpracovdvat jako zvléstni odpad. Chemické symboly
tézkych kovi: Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo.
Proto odevzdejte opotfebované baterie/akumuldtory
u komundlni sbéry.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a
pred doddanim peclivé otestovdn. V pFipadé materidlnich
nebo vyrobnich vad méte z&konnd préva viei prodeici
vyrobku. Vase zdkonnd prava nejsou nize uvedenou
zérukou nijak omezend.

Zéruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.
Zaruéni doba zacing dnem zakoupeni. Origindl dokladu
o zakoupeni si uschovejte na bezpeéném mist&, protoze
tento doklad je vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz v
okamziku ndkupu, musi byt nahléseny ihned po vyba-
leni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni
projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vém ho
podle nasi volby bezplatné opravime nebo vyménime.
Zé&ruéni doba se po uznané reklamaci neprodluzuje.
To plati také pro vymé&néné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny
nebo nespravné pouzivany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materiglové a vyrobni vady. Tato
zéruka se nevztahuje na dily vyrobku, které podléhaiji
b&znému opotfebeni, a tim plati jako opotfebitelné dily
(napf. baterie, hadice, inkoustové barevné patrony),
ani se nevztahuje na poskozeni rozbitnych dild, napf.
spinadd nebo dild ze skla.



Pro zaqjidténi rychlého zpracovéni Vaseho piipadu
se fidte ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku
a &islo artiklu (IAN 444593-2307) jako doklad o
zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém fitku, gravure, titulni
strdnce ndvodu (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni
nebo spodni strang.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zavad nejdfive
kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim
textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mozZete s pfi-
lozenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou)
a Odaiji k zdvadé a kdy k ni doslo, bezplainé zaslat na
adresu servisu, kterd Vam byla sdélena.

@@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: kontakt@kaufland.cz

]
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Legenda pictogramelor utilizate

Apasati putin pe suprafata de cantdrire
pentru a activa produsul.

Curent continuu/tensiune continu&

Simbolul CE atestd conformitatea cu
directivele UE corespunzdtoare produsului.

Indicatii de sigurantd
Indicatii de manipulare

Cantar digital de bucatarie

® Introducere

V& felicitém pentru achizitionarea noului dum-
Qj neavoastrg produs. Afi ales un produs de

inaltd calitate. Manualul de utilizare reprezinta
o parte integrantd a acestui produs. Acesta confine in-
formatii importante referitoare la sigurand, la utilizare
si la eliminarea ca deseu. inainte de utilizarea acestui
produs, familiarizati-vé mai intdi cu instructiunile de uti-
lizare si de siguranfa. Folositi produsul numai in modul
descris si numai in domeniile de utilizare indicate. Predati
toate documentele aferente in cazul in care instrdinati
produsul.

Acest produs este destinat céantéritului si addugérii la
cantdrire a cantfitdtilor de alimente, obisnuite din gos-
podérie. Produsul este destinat exclusiv pentru utilizarea
in gospodérii private si nu poate fi folosit in domeniul
medical sau comercial. Pentru daunele cauzate de uti-
lizarea necorespunzétoare, producdtorul nu fsi asumé&
nicio rdspundere.

Cantar de bucatérie (fig. B+C):

|I| Suprafata de cantdrire Compartiment pentru

Ecran LC baterii

Suprafata de [6] Element de suspendare
comutare TARE Surub

Suprafata de

comutare UNIT

Afisaj LCD (fig. D):
Afisaj numeric
[9] Afisarea unitstii

Simbol minus -
Simbol ,Tare” T

Interval max. de masurare: 5000g/1760z/111b/

5000ml/175f'0z
Distribufie: 19/0,0502/01b:0,1 0z/
1ml/0,05f'0z
Baterie: baterie tip buton,

fip CR2032, 1 x 3V===
10mA
vedeti figura A

Curent nominal:
Numdr model:

Dupd despachetare controlafi dacd pachetul de livrare
este complet si dacd produsul si toate componentele se
afla intr-o stare ireprosabild. Nu folositi produsul in niciun
caz dacd, pachetul de livrare este incomplet.
1 céntar de bucatdrie 1 manual de utilizare
1 baterie (termen de

valabilitate minim pé&n&

03/2025)
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sigurd a produsului si la pericolele
ce pot rezulta din acesta. Copiii nu
au voie s& se joace cu produsul.

Curdtarea si intrefinerea nu trebuie
realizate de copii fard supraveghere.

/\ Indicatii de siguranté

PASTRATI TOATE INDICATIILE DE
SIGURANTA SI INSTRUCTIUNILE
PENTRU VIITOR!

A
[ SRR A LAVERTISMENT!

PERICOL DE MOARTE
S| DE ACCIDENTARE PENTRU
BEBELUSI SI COPII! Nu [asafi
niciodatd copii nesupravegheati in
apropierea materialului de ambalai.
Existd pericol de asfixiere datoritd
materialului de ambalaj. Copiii
subapreciazé deseori pericolele.
Tineti copiii intotdeauna la distanté
de materialul de ambalaj.
Acest produs poate fi utilizat de
copii de peste 8 ani, precum si de
persoanele cu capacitate fizicg,
senzoriald sau psihica redusd sau
lipsé de experientd si/sau cunostinte,
doar dacd sunt supravegheati sau
au fost instruiti cu privire la utilizarea
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~. ATENTIE! PERICOL DE

[\ vATAMARE! Nu incarcat
produsul cu mai mult decét 5 kg.
Produsul s-ar putea deteriora.
Produsul s-ar putea deteriora.

Nu expuneti produsul

- temperaturilor extreme

- radiatiei solare directe

- mediului magnetic

- umiditdtii.
In caz contrar pot apdrea deteriordri
ale produsului.

Produsul este compus din suban-
sambluri electronice sensibile. De
aceeq, este posibil s& aparé disto-
rsiuni cauzate de aparate de ra-
diotransmisie din imediata apropiere.
Acestea pot fi de ex. telefoane mo-
bile, interfoane, aparate cu teleco-
mand& CB, telecomenzi/alte tipuri
de telecomenzi si aparate cu mi-
crounde. Dacd apar dfisaje eronate
pe ecran, inlaturati astfel de aparate
din apropierea produsului.



Perturbatiile electromagnetice/
emisiile perturbatoare de inalté
frecventd pot duce la deranjamente
in functionare. In cazul unor astfel
de defecfiuni, scoatefi pentru scurt
timp bateria si introduceti-o la loc.
Procedati pentru aceasta ca in cao-
pitolul ,Schimbarea bateriei”.
Protejati produsul de incércarea/
descdrcarea electrostaticd. Acest
lucru ar putea cauza o defectiune
a schimbului intern de date care
este afisat pe ecranul LC [2] printr-o
eroare.
Controlati produsul de defecte inainte
de punerea in functiune. Nu punei
in functiune un produs deteriorat.
QIP SIGUR PENTRU PRO-
DUSELE ALIMENTARE!
Acest produs nu are influentd asu-
pra gustului si mirosului produselor
alimentare.

A

PERICOL DE MOARTE! Tineti
bateriile/acumulatorii la distantd de
copii. Consultati imediat un medic
in caz de inghitire!
Inghitirea poate cauza arsuri, per-
for&ri ale fesuturilor moi si moartea.
Arsurile grave pot apdrea in decurs
de 2 ore dupd inghitire.

‘ PERICOL DE EXPLOZIE!

A2 Nu incércati niciodatd
bateriile care nu sunt reincdrcabile.
Nu supuneti bateriile/acumulatorii
unui scurtcircuit si/sau nu le deschi-
deti. Urmarea pot fi supraincélzireq,
pericol de incendiu sau spargerea.
Nu aruncati niciodatd bateriile/
acumulatorii in foc sau apd.
Nu supuneti bateriile/acumulatorii
unei solicitdri mecanice.
Nu scurtcircuitafi clemele de cuplare.
Inlaturati bateriile/acumulatorii
descarcati din produs si asigurati
eliminarea lor in siguranta.
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Acumulatorii trebuie scosi din apa-
rat inainte de incdrcare.

Risc de scurgere al bateriilor/
acumulatorului

28

Evitati expunerea bateriilor/acumu-
latorilor conditiilor si temperaturilor
extreme, de exemplu, asezéndu-le
pe radiatoare/direct in soare.
Dacé bateriile/acumulatoarele se
scurg, evitafi contactul pielii, ochilor
si mucoaselor cu substantele chimice!
Clatiti imediat locul respectiv cu
apd curatd si consultati un medic!
[@ PURTATI MANUSI DE
7 PROTECTIE! Bateriile/
acumulatorii scurse sau deteriorare
pot cauza arsuri in cazul contactului
cu pielea. De aceeq, purtati in acest
caz manusi de protectie corespun-
zGtoare!

In cazul scurgerii bateriilor/acu-
mulatorului scoateti-le imediat din
produs pentru a evita deteriordrile.
Scoatefi bateriile/acumulatorii, daca
produsul nu a fost folosit pentru un
timp indelungat.

RO/MD

Riscul deteriorarii produsului

Olositi exclusiv tipul indicat de
baterie/acumulator!

Introduceti bateriile/acumulatorii
conform marcajului polarit&tii (+)
si () pe bateria/acumulator si al
produsului.

Curdfati contactele bateriei/acumu-
latorului si din compartimentul de
baterii inainte de introducere cu o
lavetd uscatd, fard scame sau cu
un befisor cu vatd!

Indepértati imediat bateriile/acu-
mulatorii descércati din produs.
ATENTIE! Confine baterii tip celul

ingerabile! Pericol de asfixiere!

NU PASTRATI BATERIILE LA
INDEMANA COPIILOR!

Ingerarea poate provoca arsuri
chimice, perforari ale tesutului
moale si moartea. Arsuri grave pot
aparea in 2 ore de la ingerare.
Contactati imediat medicul.

Anterior punerii in functiune (fig. C)

Scoateli complet materialul de ambalaj de pe
produs.

intoarceti produsul si asezatil pe un suport moale,
pentru a evita zgdrierea suprafefei. Desfacefi suru-
bul | 7| care se afla pe capacul compartimentului
pentru baterii | 5 | pe partea din spate a produsului.



Desfaceti capacul compartimentului pentru baterii
pe partea din spate a produsului.
Indepartati benzile izolatoare din compartimentul

pentru baterii [ 5]

inchidei capacul compartimentului pentru baterii
si strangei surubul [7].

intoarceti produsul si asezatil pe un suport moale,
pentru a evita zgdrierea suprafefei. Desfaceti suru-
bul | 7 | care se afld pe capacul compartimentului
pentru baterii | 5 | pe partea din spate a produsului.
Desfaceti capacul compartimentului pentru baterii
pe partea din spate a produsului.

Dacé este necesar scoatefi bateria descércatd.
Introduceti bateria de tipul CR2032 in comparti-
mentul pentru baterii [5].

Indicatie: La infroducerea bateriilor avefi grijé la
polaritatea corectd. Aceasta este afisatd pe capacul
compartimentului pentru baterii [5 |

inchidei capacul compartimentului pentru baterii
si strangei surubul [7].

Utilizare

Asezati produsul pentru céntdrire pe o suprafatd
stabild, orizontald si neteda.

activa produsul de asemeneq, prin apdsarea cu
pufind forté pe suprafata de cantarire [ 1] Puteti
apdsa oricénd suprafata de comutare TARE [3],
pentru a seta punctul zero.

Asezati produsul pe suprafafa de cantdrire. Afisajul
numeric | 8 | indicd greutatea obiectului de cantdrit.

Dacd atingefi atunci cand produsul este pornit,
suprafata de comutare TARE | 3 |, afisajul numeric
se schimbd de la valoarea dfisatd la valoarea ,0".
Apare simbolul 7" [11].

Indicatie: O apd&sare usoard a suprafefei de co-
mutare TARE | 3 | si suprafetei de comutare UNIT
este suficientd pentru a utiliza produsul. Dacd
apdsali prea fare, produsul se poate rdsturna.
Add&ugati acum un alt produs pe céantar. Afisajul
numeric | 8 | indic& acum greutatea produsului nou
addugat.

Dacd dorifi s& luati produsul de céntarit addugat de
pe produs, afisajul numeric | 8 | indic& din nou ,0".
Dacg dorifi s& luafi produsul addugat de pe produs,
ecranul LC| 2 |indica prin intermediul semnului
minus [10] o valoare negativa.

Atingefi apoi scurt suprafafa de comutare TARE
si simbolul 7" [11] dispare.

Important! Asigurati-va c& nu se afld mai mult
de 5kg pe suprafata de cantdrire [1]. in cazul
suprasolicitdrii, produsul poate fi deteriorat.

Indicatie: Amplasafi produsul pe care dorifi s& il can-

tariti, intotdeauna cu grijé pe suprafata de céntdrire Produsul indicd unitatea de m&surd europeand in ,g”
(grame), dar si unitdile traditionale de céntdrire ,0z”
(Unze, 10z = 28,35g) sau ,Ib'oz” (uncie: Unze,
Tlb=160z = 453,5%9g).

pentru a evita deteriorarea suprafetei din sticld.
Pentru a activa produsul puteti aseza o greutate
(de ex.: un recipient de produs alimentar) de mini-
mum 250 gr pe suprafata de cént&rire |I| Puteti
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Dacé dorifi s& m&surati volumul apei, produsul il cal-
culeazd pe baza greutdtii unitdfii de volum europene
ml” (mililitri) sau a unitdtii de m&surd traditionale fl'oz
(uncie lichida, 1fl'oz = 28,41 ml).

Pentru modificarea unitdtii de m&surd apdsafi scurt
suprafata de comutare UNIT [4]. Afisajul unitatii[9]
se schimbd dupad fiecare atingere in urmatoarea uni-
tate afisata:

g~ oz~ Ib'oz=>ml—floz
T D

Prin atingerea continud a suprafefei de comutare
TARE | 3 [ timp de aprox. 3 secunde, se opreste
produsul. Dacd pe suprafafa de cantérire [1] nu
se inregistreazd timp de 3 minute nicio miscare si
suprafata de comutare nu este atinsg, produsul se
opreste automat.

® Remedierea defectelor

@ = croare
® = cauzd
O = remediere

@ = Ecranul dofiseazd unul dintre urmétoarele simboluri,
cénd porniti produsul:
e T sau
¢ simbolul ,-*, sau
* dafisajul numeric | 8 |indicd o unitate de greutate
® = Produsul memoreazd ultima greutate inainte de
oprirea produsului, asffel incat punctul de calibrare
este influentat in timpul pornirii.
O = 1. Dupé caz, indepdrtati greutatea de pe supra-
fata de cantdrire [1].
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2. Asezatfi produsul pe o suprafafd stabilg,
orizontald si netedd.

3. Resetali produsul apdsénd unitatea de comu-
tare UNIT [4] cca. 3 secunde.

4. Produsul este calibrat din nou si intregul ecran
LC | 2 | este afisat timp de 2 pénd la 3 secunde.

;l -0 '-c];é
' L':L':L'.L’mi

5. Afisajul numeric | 8 | indicd din nou unitatea
standard ,0".

6. Putefi pune obiectele, pe care dorifi s& le
cantdrifi, pe produs.

@ - [EFE
®© = Produsul este supraincdrcat.
O = 1. Inlaturali greutatea excesiva.

N —

. Resetati produsul apdsénd unitatea de comu-
tare UNIT [4] cca. 3 secunde.

3. Produsul este calibrat din nou si intregul ecran
LC | 2 | este afisat timp de 2 pénd la 3 secunde.

;l -0 '-c];é
' L':L':L'.L'uﬁ

4. Afisajul numeric | 8 | indicd din nou unitatea
standard ,0".

5. Puteti pune obiectele, pe care dorifi s& le
cantdriti, pe produs.

Indicatie: Dacd se afiseazé din nou EEEE, inseamna
cd, supraincdrcarea este mai mare decdt domeniul
max. de mé&surare. Indepdrtafi greutatea suplimentard.



Indicatie: Asigurafivé c& pe suprafata de cantarire [ 1]
nu se afl& mai mult de 5kg. Supraincdrcarea poate
deteriora produsul.

®-lo

@® = Bateria este prea slab& pentru a putea cantdri.
Nu putefi pune produsul in funcfiune.

O = Schimbati bateria (vedefi capitolul ,Schimbarea
bateriei”).

Indicatie: Produsul este compus din subansambluri
electronice sensibile. De aceeaq, este posibil sG apard
distorsiuni cauzate de aparate de radiotransmisie din
imediata apropiere. Dacd apar afisaje eronate pe
ecranul LC | 2, inl&turati asemenea aparate din apro-
pierea produsului.

Descdrcdrile electrostatice pot duce la defectiuni de
functionare. In caz de asemenea defectiuni, scoatei
pentru scurt timp bateria din aparat si infroducefi-o la loc.

® Curdtare si intretinere

Indicatie: Pentru depozitare puteti sa suspendalti pro-
dusul cu ajutorul elementului de suspendare [6 ] (vedeti
fig. C).
Nu scufundati niciodatd produsul in apé sau in alte
lichide. In caz contrar produsul se poate deteriora.
Curdfati produsul cu o lavetd usor umezitd, care
nu lasd scame. Tn caz de murddrie persistentd,
putefi umezi laveta cu apd si s&pun.
Puteti indeparta lichidul scurs de baterii cu o lavetd
curatd, uscatd si absorbanta.

® Inlaturare

Ambalaijul este produs din materiale ecologice care
pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.

N Respectati marcajul materialelor de ambalaj
pentru eliminarea deseurilor, acestea sunt
marcate de abrevierile (a) si cifrele (b) cu
urmdtoarea semnificatie: 1-7: plastice/
20-22: hértie si carton/80-98: substante

de conexiune.

Puteti obtine informatii despre posibilitafile
de eliminare a produsului de la administrafia
locala.

Pentru a proteja mediul inconjurdtor nu eli-
minafi produsul dumneavoastrd la gunoiul
menaijer atunci cénd nu mai poate fi folosit,
ci predati la un punct de colectare. V& putefi
informa cu privire la punctele de colectare si

z

orarul acestora de la administrafia competentd.
Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati trebuie
reciclati conform Directivei 2006/66/CE si a modifi-

cdrilor ei. Inapoiati bateriile si/sau acumulatorii prin
intermediul punctelor de colectare indicate.

A

Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul

Deteriorarea mediului inconjurétor
prin aruncarea gresita a bateriilor/
acumulatorilor!

menaijer. Ele pot confine metale grele toxice si se supun
tratamentului deseurilor periculoase. Simbolurile chimice
ale metalelor grele sunt urmétoarele: Cd = cadmiy,

Hg = mercur, Pb = plumb. De aceeaq, predati bateriile/
acumulatorii consumate la un punct de colectare comunal.

® Garantie
Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor stan-

darde stricte de calitate si verificat temeinic inainte de
livrare. In caz de defectiuni de material sau de fabricatie
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aveti drepturi legale fatd de vanzé&torul produsului.
Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt limitate in niciun
fel de garantia mentionatd mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepénd de
la data achizifiei. Durata garantiei incepe la data achiziiei.
Pastrati chitanta originald la un loc sigur, deoarece acest
document este necesar pentru dovada achizifiei.

Toate defectiunile sau deteriorérile care sunt deja exis-
tente la momentul achizitiei, trebuie anuntate imediat
dupé& despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare
un defect de material sau de fabricafie, v& repardm sau
fnlocuim gratuit produsul la alegerea noastrd. Durata de
garantie nu se prelungeste dupd aprobarea unei cerinte
de garantie. Aceasta este valabil si pentru piesele schim-
bate si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacd produsul este deteriorat,
utilizat sau intrefinut in mod necorespunzator.

Garantia acoperd defectele de material si de producfie.
Aceast& garanfie nu acoperd piesele componente ale
produsului, care prezint& urme normale de uzurd si care
sunt considerate piese de schimb (de ex.: baterii, acumu-
latoare, furtunuri, cartuse de vopsea) si nici deteriordrile
la nivelul pieselor casante, de exemplu intrerup&toare

sau piese fabricate din sticl&.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate
apérute in cadrul termenului de garantie prelungeste
termenul de garantie legald de conformitate si cel al
garanfiei comerciale si curge, dup& caz, din momentul
la care a fost adusd la cunostinta vanzdtorului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la vénzator/unitatea service pand la aduce-
rea produsului in stare de utilizare normalé si, respectiv,
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al nofific&rii in scris in vederea ridicdrii produsului sau
predérii efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosinf& indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie vor
beneficia de un nou termen de garantie care curge de
la data preschimbérii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei
dumneavoastrd, va rugdm s& respectafi urm&toarele
indicatii:

Pentru orice solicitare, v& rugdm s aveti la indeménd
bonul de casd si numérul de articol (IAN 444593-2307)
ca dovadd de achizitie.

Numérul articolului il luati de pe pl&cuta cu date tehnice,
o gravurg, de pe fisa cu date a instructiunilor (jos stanga)
sau ca abfibild de pe partea din spate sau de jos.
Dacd apar erori de funcionare sau alte erori, contactati
apoi departamentul de service prin telefon sau prin email.
Produsul defect il putefi transmite la adresa de service
f&r& timbru cu prezentarea dovezii de achizitie (bon)
si cu mentionarea daunei si cénd a apdrut.

Service Romania si Moldova
Tel.: 0800890239
E-Mail: client@kaufland.ro

]
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Legenda pouzitych piktogramov

Pre aktivovanie vyrobku miernou silou
zatlagte na vaziacu plochu.

Jednosmerny prid/napétie

Znagka CE potvrdzuje zhodu so smernicami
EU vzfahujicimi sa na tento vyrobok.

q3

Bezpecnostné upozornenia
Manipulagné pokyny

Kuchynska véaha (obr. B+C):

1 Véziaca plocha Priecinok pre batérie
12| LCdisplej Z&vesné zariadenie
3| Ikonka TARE Skrutka

14| lkonka UNIT

LCD-zobrazenie (obr. D):

1 Numerické zobrazenie Znak minus -

|9 | Zobrazenie jednotky Symbol ,Tare” T

Digitalna kuchynska vaha

® Uvod

BlahoZeldme Vém ku kipe Vasho nového

vyrobku. Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny

vyrobok. Névod na obsluhu je siéasfou tohto
vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa
bezpe&nosti, pouzivania a likviddcie. Skér ako zaénete
vyrobok pouzivaf, obozndmte sa so vietkymi pokynmi
k obsluhe a bezpecnosti. Vyrobok pouzivajte iba v si-
lade s popisom a v uvedenych oblastiach pouzivania.
V pripade postipenia vyrobku dalgim osobédm odovzdaite
aj vietky dokumenty patriace k vyrobku.

Tento vyrobok je uréeny na vazenie a dovaZzovanie
beznych mnoZstiev potravin. Vyrobok je uréeny vylune
na pouzivanie v stkromnych domécnostiach a nesmie
byt pouzivany v medicinskych a komer&nych oblastiach.
Vyrobca nepreberd ruéenie za skody vzniknuté v dé-
sledku nesprévneho pouzivania.
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Max. rozsah merania: 5000g/1760z/111b/
5000ml/175f'0z

Rozdelenie: 19/0,0502/01b:0,1 0z/
1ml/0,05fl'0z
Batéria: Gombikovd batéria,
typ CR2032, 1 x 3V==
Menovity prid: 10mA
Cisla modelov: Pozri obr. A

Bezprostredne po vybaleni skontrolujte Gplnost rozsahu
dodavky, ako aj bezchybny stav vyrobku a vietkych
dielov. Vyrobok v Ziadnom pripade nepouzivajte, ak
dodévka nie je kompletnd.
1 kuchynskd vaha 1 ndvod na obsluhu
1 batéria (minimdlna

trvanlivost do

03/2025)



A Bezpecnostné
upozornenia

VSETKY BEZPECNOSTNE UPOZOR-

NENIA A NAVOD NA OBSLUHU
SI PROSIM STAROSTLIVO USCHO-
VAJTE PRE BUDUCNOST!

A

R AL VAROVANIEY

NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA A NE-
BEZPECENSTVO URAZU PRE
MALE | STARSIE DETI! Nikdy
nenechdvaite deti bez dozoru s
obalovym materidlom. Existuje ne-
bezpelenstvo zadusenia obalovym
materidlom. Deti Easto podceriuji
nebezpedenstvo. Obalovy materidl
drzte vzdy mimo dosahu deti.
Tento vyrobok mézu pouzivaf deti
od 8 rokov, ako aj osoby so zniZe-
nymi psychickymi, senzorickymi alebo
dudevnymi schopnostfami alebo s

nedostatkom skidsenosti a vedomosti,
ak su pod dozorom, alebo ak boli
poucené ohladom bezpeéného
pouZivania vyrobku, a ak porozu-
meli nebezpedenstvdm spojenym s
ieho pouzivanim. Deti sa s vyrobkom
nesm0 hrat. Cistenie a ddrzbu nesmd
vykonédvat deti bez dozoru.

~. POZOR! NEBEZPECEN-
s\ STVO PORANENIA!
NeprefaZujte produkt nad 5 kg.
Produkt by sa mohol poskodif.
Produkt
- nevystavujte extrémnym teplotdm
- priamemu slneénému Ziareniu
- magnetickému okoliu
- vlhkosti.
V opaénom pripade hrozi posko-
denie produktu.
Vyrobok obsahuije citlivé elektro-
nické siéiastky. Preto je mozné, Ze
ho rédiové prenosové zariadenia v
bezprostrednej blizkosti budd rusit.
MéZzu to byt napr. mobilné telefény,
raddiotelefénne zariadenia, CB
réddiové zariadenia, dialkové radiové
riadenia/iné dialkové ovlddania a
mikrovlnné pristroje. Ak sa na dis-
pleji vyskytne chybné zobrazenie,
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odstrérite takéto pristroje z okolia
vyrobku.
Elektromagnetické rusenia/vysoko-
frekvenéné rusivé vyzarovania mézu
viest k funkénym poruchém. Pri ta-
kychto funkénych poruchdch vyberte
na krétky éas batériu a znova ju
vloZte. Postupujte podla kapitoly
,Vymena batérie”.
Chrérite produkt pred elektrostatic-
kym ndbojom/vybitim. Toto by
mohlo obmedzit internd vymenu
ddajov, ¢o spdsobuje chyby na
LC-displeji [2]
Pred uvedenim do prevédzky skon-
trolujte, &i vyrobok nie je poskodeny.
Poskodeny vyrobok neuvddzaijte
do prevadzky.

w PRE BEZPECNY KON-

TAKT S POTRAVINAMI!

Tento vyrobok nemd nepriaznivy
vplyv na chut a véiiu potravin.
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NEBEZPECENSTVO OHROZE-
NIA ZIVOTA! Batérie/akumuld-
torové batérie drzte mimo dosahu
deti. V pripade prehltnutia okamzite
vyhladaite lekdral
Prehltnutie m6Ze maf za ndsledok
popdleniny, perforaciu makkych
tkaniv a smrt. Tazké popdleniny mézu
nastaf do 2 hodin po prehlinuti.
NEPEZPEEENSTVO EX-
= PLOZIE! Nenabijatelné
batérie nikdy znova nenabijajte.
Batérie/akumuldatorové batérie
neskratujte a/alebo neotvéraite.
Ndsledkom méze byt prehriatie,
poziar alebo explézia.
Batérie/akumuldtorové batérie ni-
kdy nehddzte do ohnia alebo vody.
Nevystavujte batérie/akumuldto-
rové batérie mechanickej zéfazi.
Neskratujte pripojovacie svorky.



Vyberte z vyrobku vybité batérie/
akumuldtorové batérie a zabez-
pecte ich bezpeénd likvidéciu.
Akumuldtorové batérie musia byf
pred nabijanim vybraté z pristroja.

Riziko vytecenia batérii/
akumulatorovych bateérii
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy
nevystavujte extrémnym podmienkam
a teplotédm, ktoré by na ne mohli
pdsobit, napr. na vykurovacich te-
leséch/priamom slneénom Ziareni.
Ak batérie/akumuldtorové batérie
vytiekli, zabrarite kontaktu pokoZky,
oéi a sliznic s chemikdliami! Ihned
vypldchnite postihnuté miesta vaé-
§im mnoZstvom Cistej vody a okam-
Zite vyhladaijte lekdral

g NOSTE OCHRANNE
@ RUKAVICE! Vytecené
alebo poskodené batérie/akumu-
l4torové batérie mdéZu pri kontakte
s pokoZkou spdsobif poleptanie. V
takom pripade preto noste vhodné
ochranné rukavice.

V pripade vytelenia batérii/aku-
mulétorovych batérii ich ihned

vyberte z vyrobku, aby ste predisli
vzniku $kéd.

Ak produkt dlh3i ¢as nepouzivate,
vyberte z neho batérie/akumuléto-
rové batérie.

Riziko poskodenia produktu

PouzZivajte vyhradne uvedeny typ
batérii/akumulatorovych batériil
Vlozte batérie/akumulétorové ba-
térie podla oznacenia polarity (+)
a (-) na batérii/akumulatorovej ba-
térii a vyrobku.

Pred vloZenim odistite kontakty na
batérii/akumuldatorovej batérii a v
prieéinku pre batériu suchou han-
dri¢kou, ktoré nepusta vidkna, alebo
vatovou tyé&inkou!

Vybité batérie/akumuldtorové
batérie ihned vyberte z produktu.
POZOR! Obsahuje prehltnutelné
gombikové ¢&lénky! Nebezpecenstvo
udusenial

/\  VAROVANIE!

BATERIE SKLADUJTE MIMO
DOSAHU DETI!

Prehltnutie méze spoésobit’ chemické
popaleniny, perforacie mikkych casti
tkaniva a smrt’. Tazké popaleniny mézu
nastat’ v priebehu 2 hodin po prehitnuti.

Ihned’ vyhradajte lekara.

SK 37



® Pred uvedenim do prevadzky

(obr. C)

Odstrante cely obalovy materidl z vyrobku.
Ototte vyrobok a polozte ho na makkd podlozkuy,
aby nedoslo k poskrabaniu povrchu. Uvolnite
skrutku ktord sa nachddza na kryte prieginka
pre batérie | 5 | na zadnej strane vyrobku.

Otvorte kryt prieginka pre batérie | 5 | na zadnej
strane vyrobku.

Odstréiite izolagny pasik z priecinka pre batérie [5 .

Zatvorte kryt priecinka pre batérie | 5 | a pevne

utiahnite skrutku [ 7]

Ototte vyrobok a polozte ho na makkd podlozky,
aby nedoglo k poskrabaniu povrchu. Uvolnite
skrutku | 7], ktord sa nachddza na kryte priecinka
pre batérie | 5 | na zadnej strane vyrobku.

Otvorte kryt prieéinka pre batérie | 5 | na zadnej
strane vyrobku.

Vyberte prip. vybitd batériu.

Do priecinka pre batérie | 5 | vlozte batériu typu
CR2032.

Poznéamka: Pritom dbaijte na sprévnu polaritu.

Té je zobrazend na kryte priecinka pre batérie [5]

Zatvorte kryt priecinka pre batérie | 5 | a pevne

utiahnite skrutku [7].

Obsluha

Ked' chcete vazif, postavte vyrobok na pevny,
vodorovny a rovny podklad.
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Poznamka: Objekt uréeny na véZenie umiestnite
vidy opatrne na véziacu plochu [ 1] aby nedoslo k
poskodeniu skleneného povrchu.

Pre aktivovanie vyrobku mdZzete priamo postavif
zévazie (napr. nddobu na potraviny) s minimdlne
250g na vaziacu plochu [1]. Vyrobok mazete
aktivovaf aj tak, Ze miernou silou zatlagite na vé-
Fiacu plochu [1]. Kedykolvek mézete stlacit ikonku
TARE [3], aby ste nastavili nulovy bod.

Polozte objekt uréeny na véZenie na véziacu plochu.
Numerické zobrazenie | 8 | ukdze hmotnost vaze-
ného objektu.

Ak sa pri zapnutom vyrobku dotknete ikonky TARE
zmeni sa numerické zobrazenie | 8 | zo zobrazenej
hodnoty na hodnotu ,0”. Objavi sa symbol , T [11]]
Poznamka: Lahké stlagenie ikonky TARE |3 | a
ikonky UNIT | 4 | postaduje na ovlédanie vyrobku.
Pri prili3 silnom stlageni sa vyrobok méze prevrdtit.
Teraz prilozte na produkt dalsi objekt uréeny na
vazenie. Nésledne numerické zobrazenie | 8 | ukdze
hmotnost novo priloZzeného vazeného objektu.

Ak priloZeny obijekt odoberiete z vyrobku, zobra-
zuje numerické zobrazenie | 8 | opéf ,0".

Ak z produktu odoberiete vietky vazené predmety,
zobrazuje LC-displej | 2 | pomocou znamienka
minus [10| negativnu hodnotu.

Potom sa kratko dotknite ikonky TARE | 3 | a symbol
W IE zhasne.

Délezité upozornenie! Zabezpedte, aby sa
na véZiacej ploche [ 1] nikdy nenachddzalo viac
ako 5kg. Prefazenie produktu méze spdsobif jeho
poskodenie.



Produkt zobrazuje hmotnost v Gradnej eurépskej mera-
cej jednotke ,g” (gram), ale i v tradiénych véZiacich
jednotkach ,0z" (unca, 10z = 28,35g) alebo ,Ib'oz”
(libra: unca, Tlb =160z = 453,59g).

Ak chcete meraf objem vody, vyrobok ho vypoéita na
zéklade hmotnosti v Gradnej eurépskej objemovej jed-
notke ,ml” (mililiter) alebo v tradi¢nej meracej jednotke
fl'oz (tekutd unca, 1fl'oz = 28,41 ml).

Pre zmenu meracej jednotky sa krétko dotknite ikonky
UNIT[4]. Zobrazenie jednotky [9] sa po kazdom do-

tyku zmeni na daliv uvedend jednotku:

- o0z = Ib'oz = ml = fl'oz

- )

Dlhym dotykom na ikonku TARE | 3 | na cca.

3 sekundy vyrobok vypnete. Ak véziaca plocha[1]
po&as 3 minlt nezaregistruje Ziadny pohyb a Ziadny
dotyk na ikonku, vyrobok sa automaticky vypne.

® Odstranovanie poruch

® = Chyba
@® = Pri¢ina
O = Riesenie

@ = Ked vyrobok zapnete, zobrazuje displej jeden z
nasledovnych symbolov:
e T": alebo
 ,"symbol; alebo
* numerické zobrazenie | 8 | ukazuje [ubovolni
hmotnosf

®© = Vyrobok ukladd poslednd hmotnost pred jeho
vypnutim, takze je kalibraény bod pri zapnuti
ovplyvneny.
O = 1. Pripadne odstréfite zéfaz z véziacej plochy [1]
2. Postavte vyrobok na pevny, vodorovny a rovny
podklad.
3. Resetujte vyrobok stlacenim ikonky UNIT | 4 | na
cca. 3 sekundy.
4. Vyrobok sa nanovo kalibruje a cely LCdisplej
sa zobrazi na 2 az 3 sekundy.

1 0-0-0 0
A 00,0

5. Numerické zobrazenie [8] opéf ukazuje
$tandardnd jednotku ,0”

6. Polozku, ktord chcete odvazif, mdzete polozif
na vyrobok.

@ = EEEE
® = Vyrobok je prefazeny.
O = 1. Odstréiite nadmernd zéfaz.

2. Resetuijte vyrobok stlagenim ikonky UNIT
na cca. 3 sekundy.

3. Vyrobok sa nanovo kalibruje a cely LC-displej
sa zobrazi na 2 az 3 sekundy.

(0000
E_Q_J' L'.l RIS

4. Numerické zobrazenie [ 8] opét ukazuje
$tandardnd jednotku ,0”

5. Polozku, ktort chcete odvazif, mézete polozif
na vyrobok.
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Poznamka: Ak sa nanovo zobrazi EEEE, znamend
Odstrarite nadmerny zéfaz.

Poznamka: Dbaijte na to, aby ste na vaziacu plochu
[1] nikdy nepoloili viac ako 5 kg. Prefazenie vyrobku
ho méze poskodif.

®-Llo

®© = Batéria je na vazenie prilis slabd. Vyrobok nie je
mozné uviest do prevéadzky.

O = Vymetite batériu (pozri kapitolu ,Vymena batérie”).

Poznamka: Vyrobok obsahuije citlivé elektronické
si¢iastky. Preto je mozné, Ze ho radiové prenosové za-
riadenia v bezprostrednej blizkosti budd rusit. Ak sa na
LC-displeji| 2 | vyskytnG nesprévne zobrazenia, odstrérite
takéto pristroje z okolia vyrobku.

Elekirostatické vyboje mézu viest k funkénym porucham.
Pri takychto funkénych poruchéch vyberte na krétky
&as batériv a znova ju viozte.

® Cistenie a udriba

Pozndamka: Pre uskladnenie mézete vyrobok zavesif

pomocou zdvesného zariadenia [6] (pozri. C).
Produkt nikdy nepondraijte do vody alebo do
inych kvapalin. V opaénom pripade sa méze
produkt poskodif.
Vyrobok &istite jemne navlhéenou handrigkou, ktora
nepufa vldkna. Pri silnejSom znecisteni mdzete
handri¢ku navlhéif v slabom mydlovom roztoku.
Vyte€ent kvapalinu batérie mdZete odstranif
suchou, savou handri¢kou.

® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklaénych zbernych
miestach.
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N Vsimaite si prosim oznaéenie obalovych
materidlov pre friedenie odpadu, si oznacené
skratkami (a) a &islami (b) s nasledujicim
vyznamom: 1-7: Plasty/20-22: Papier

a kartén/80-98: Spojené latky.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného
vyrobku sa mézete informovat na Vasej
obecnej alebo mestskej sprave.

Ak vyrobok doslizil, v z&ujme ochrany
Zivotného prostredia ho neodhodte do
domového odpady, ale odovzdajte na
odborng likvidéciu. Informacie o zbernych
miestach a ich otvdracich hodinéch ziskate
na Vasej prislusnej sprave.

i

Defekiné alebo pouzité batérie/akumuldtorové batérie
musia byt odovzdané na recykldciuv podla smernice
2006/66/ES a jej zmien. Batérie/akumulatorové
batérie a/alebo vyrobok odovzdaite prostrednictvom
dostupnych zbernych stredisk.

A

Batérie/akumuldtorové batérie sa nesmg likvidovat spolu
s domovym odpadom. Mézu obsahovat jedovaté fazké
kovy a je potrebné zaobchddzat s nimi ako s nebez-
peénym odpadom. Chemické znagky fazkych kovov so
nasledovné: Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo.
Opotrebované batérie/akumuldtorové batérie preto
odovzdajte v komunélnej zberni.

Nespravna likvidacia batérii/
akumulatorovych batérii niéi
Zivotné prostredie!

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne otestovany.
V pripade materiglovych alebo vyrobnych chyb mate



z&konné prdva voéi predajcovi vyrobku. Vase z&konné
préava nie si Ziadnym spdsobom obmedzené nasou
zérukou uvedenou niZsie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu ndkupu.
Zé&ruénd doba zadina plyndt détumom kdpy. Origindl
dokladu o kdpe si uschovaijte na bezpeénom mieste,
pretoze tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz
v &ase ndkupu je potrebné nahlésit ihned’ po vybaleni
vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od ddtumu zakipenia preukdze,
Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo spracovania,
podla vlastného uvazenia Vam ho bezplatne opravime
alebo vymenime. Zéruénd doba sa na zéklade poskyt-
nutej zdruénej reklamdcie nepred|Zuje. To plati aj pre
vymenené alebo opravené diely.

Tato zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok pokodeny
alebo nesprévne pouzivany alebo udrziavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby.
Tato zéruka sa nevzfahuje na Easti vyrobku, kforé pod-
liehajo beznému opotrebovaniu, a preto sa povazujo
za opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné
batérie, hadice, atramentové kazety), ani na poskode-
nie krehkych &asti, napr. spinacov alebo &asti zo skla.

Pre zaruéenie rychleho spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre v3etky otdzky maijte pripraveny pokladni¢ny doklad
a &islo vyrobku (IAN 444593-2307) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom &titku, gravire, na
prednej strane Vé&sho névodu (dole vlavo) alebo ako
ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskyti funk&né poruchy alebo iné nedostatky,
najskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nasledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s prilo-
zenym dokladom o kipe (pokladniény listok) a uvedenim,
v &om spotiva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne
odoslat na Vam ozndmen{ adresu servisného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: info@kaufland.sk

q3
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Znadéenje koristenih simbola .......................— Stranica

UNVOM ... . oo Stranica
INGMENG et Stranica
OPIiS QIIBlOVA ...ttt Stranica
TERNIEKT POACT ...ttt Stranica
OPSEG ISPOTUKE ...t sttt Stranica

Sigurnosne upute...... Stranica
Opéenite upute za SIGUMOSt .........cccuvveeecunrene. ...Stranica

Sigurnosne upute za baterije / Punjive baterije ..........ccovueiiirieieieie e Stranica
Prije pustanja u rad Stranica
MiJEnianje BATEME ........cuuieuieiiiiccec et Stranica
RUkOVdI‘Iie ........................................................................................................................................... Stranica
VAGANIE . Stranica
DOAVANIE NG VAGU ..ttt st Stranica
Mijenjanie MIErme JEAINICE .......cv.oiriree et Stranica
ISKIUGIVANE .ottt Stranica
Otklanjanje gresSke...............oooioeeeeeeeeeeeeeee s Stranica
CiSCenje i OdrZAVAN|E ... Stranica
ZBriNJAVANJE ...t s Stranica
JAMISEVO ..o Stranica
Postupak u sluaju koji je POKriven JAMSIVOM. ........co.iuiiiieieiee et Stranica
SEIVIS ..o e Stranica
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Znacenje koristenih simbola

Malo pritisnite na povrsinu za vaganije
kako biste aktivirali proizvod.

Istosmjerna struja/napon

CE oznaka potvrduje sukladnost sa
Smijernicama EU-q, koje se odnose
na proizvod.

Cce

Khinjska vaga (slika B+C):

1 povrsina za vaganje pretinac za baterije
|2 LC zaslon ovjes

|3 | uklopna povrdina TARE vijak

14| uklopna povrsina UNIT

D prikaz (slika D):
brojéani prikaz

znak minus -

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Digitalna kuhinjska vaga

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda.

Ovom kupnjom odlucili ste se za visokokvo-

litetan proizvod. Uputa za uporabu je sastavni
dio ovog proizvoda. Ona sadrzi vazne upute o sigurnosti,
uporabi i uklanjanju otpada. Prije upotrebe proizvoda
upoznaite se sa svim njegovim uputama za koridtenie i
sigurnosnim uputama. Koristite ovaj proizvod u skladu s
navedenim uputama te u navedene svrhe. Ukoliko pro-
izvod dajete nekoj drugoj osobi, predaite toj osobi ta-
koder i sve upute.

Uvaj proizvod je namjenjen vaganiju i dodavanju
namirnica na vagu u koli¢inama koje su uobiajene u
kuéanstvu. Ovaj proizvod je iskljucivo namijenjen za
uporabu u privatnom kuéanstvu i ne smije se koristiti za
medicinske ili komercijalne svrhe. Proizvodaé ne preu-
zima nikakvu odgovornost za $tete nastale nestruénim
rukovanjem.

[o]=]a

simbol “Tare” T

prikaz jedinice

Maks. mjerno podrugje: 5000g/1760z/111b/
5000ml/175f0z

Podjela: 19/0,050z/01b:0,1 0z/
1ml/0,05f'0z
Baterija: ¢elija u obliku gumba,

tipa CR2032, 1 x 3V=—=
10mA
vidi sliku A

Nazivna struja:
Broj modela:

Odmah nakon otpakiranja provierite potpunost opsega
posilike, kao i besprijekorno stanje proizvoda i svih pri-
padajuéih dijelova. Ako isporuka nije cjelovita, niposto
nemoijte rabiti proizvod.
1 kuhinjska vaga 1 upute za koridtenje
1 baterija (rok trajanja

do 03/2025)
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iz nje proizlaze. Djeca se ne smiju
igrati s proizvodom. Ci$éenije i odr-
Zavanije ne smiju obavljati djeca

/\ Sigurnosne upute

SACUVAJTE SVE SIGURNOSNE

NAPOMENE | UPUTE ZA UBUDUCE!

A
QA JUPOZORENJEY

OPASNOST PO ZIVOT
| OPASNOST OD NEZGODA
ZA DJECU SVIH UZRASTA!
Ne ostavljajte djecu bez nadzora
s ambalaznim materijalom. Postoji
opasnost od gu$enja s omotnim
materijalom. Djeca &esto podcje-
njuju opasnost. Stoga drzite djecu
uvijek podalje od ambalaznog
materijala.

Ovaij proizvod mogu koristiti djeca
od 8 godina i starija, kao i osobe
s umanjenom psihi¢kom, senzorié-
kom i mentalnom sposobnoséu ili

s pomanjkanjem iskustva i znanja,
ako su pod nadzorom ili ako su
upoznati sa sigurnom uporabom
proizvoda i razumiju opasnosti koje
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bez nadzora.

~ OPREZ! OPASNOST
[\ Op OZLIEDA! Ne opte-
reéujte proizvod sa vie od 5kg.
Proizvod bi se mogao odtetiti.
Ne izlaZite proizvod
- ekstremnim temperaturama
- izravnom suncu
- magnetskoj okolini
- vlagi.
Inaée bi moglo dodi do ostecenja
proizvoda.
Proizvod sadrZi osjetljive elektronske
sastavne dijelove. Stoga je moguée
da ga ometaju uredaiji za radiopri-
jenos koji se nalaze u neposrednoj
blizini. Ovo mogu biti npr. mobilni
telefoni, walkie-talkie-uredaii, CB-ro-
dio uredaiji, daljinska radio uprav-
lianja/drugi daljinski upravlja&i i
mikrovalni uredaiji. UkaZu li se poka-
zatelji smetnji na zaslonu, uklonite
takve uredaie iz okoline proizvoda.
Elekiromagnetske smetnje/visokofre-
kventno odasiljanje smetnji mozZe
prouzroditi funkcionalne smetnje.



Kod takvih smetniji u funkcioniranju
izvadite bateriju nakratko i ponovno
ju stavite. Postupaijte pritom kao $to
je opisano u poglavlju “Mijenjanje
baterije”.
Zastitite proizvod od elektrostatic-
kog punjenja/praznjenja. To mozZe
ometati unutarnju razmjenu poda-
taka, $to prouzrokuje greske na
LC zaslonu [2]
Prije prvog koristenja provijerite
proizvod na ostedenja. Ne pustajte
odteéeni proizvod u rad.
w SIGURNA ZA NAMIR-

QH NICE! Ovaj proizvod nema
nikakav negativan utjecaj na okus
i miris namirnica.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/
punjive baterije drZite podalje od
djece. U sluéaju gutanja odmah
potrazite lijeénicku pomod!

Gutanje moZe rezultirati opeklinama,
perforacijom mekih tkiva i smréu.
Teske opekotine mogu se pojaviti
u roku od 2 sata nakon gutanja.
OPASNOST OD EK-
SPLOZLJE! Nikada ne
punite baterije koje nisu namijenjene
za punjenje. Ne pravite kratki spoj
na baterijama,/punjivim baterijama
i ne otvarajte ih. Posljedice mogu
biti pregrijavanje baterije, pozar ili
eksplozija.
Ne bacajte baterije/punijive baterije
nikada u vatru ili vodu.
Ne izlaZite baterije/punijive baterije
nikakvom mehani¢kom optereéenju!
Nemoijte kratko spajati prikljuéne
stezaljke.
Uklonite istrodene baterije/punijive
baterije iz proizvoda i pobrinite se
za njihovo sigurno zbrinjavanje u
otpad.
Punjive baterije moraju se ukloniti
iz uredaja prije punjenja.

Opasnost od curenja baterija/
punjivih baterija

|zbjegavaite ekstremne uvjete i
temperature koje mogu djelovati
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na baterije/punijive baterije, npr.
radijatore/izravno izlaganje suncu.
Ako su punijive baterije/jednokratne
baterije iscurjele, sprijeéite dodir
koZe, oéiju i sluznica sa kemikali-
jamal Odmah isperite pogodena
mjesta Cistom vodom i potrazZite
lijecnikal

@ NOSITE ZASTITNE

7 RUKAVICE! Iscurjele ili
odteéene baterije/punjive baterije
mogu uzrokovati ozljede kiselinom,
ako dodu u kontakt s kozom. Stoga
u takvom sluéaju obavezno nosite
odgovarajuée zasdtitne rukavice.

U sluéaju da baterije/puniive baterije
iscure, odmah ih izvadite iz proi-
zvoda, da biste spriecili odteéenja.
Odstranite baterije/punijive baterije,
ako proizvod duZe vremena nije u
uporabi.

Opasnost od osteéenja
proizvoda

Upotrebljavaijte iskljucivo baterije/
punjive baterije navedenog tipal
Umetnite baterije/punijive baterije
prema obiljeZenim polovima (+) i (-)

46 HR

na bateriji/punijivoj bateriji i proiz-
vodu.

Oistite kontakte na bateriji/punijivoj
bateriji i u pretincu za bateriju prije
nego $to je umetnete suhom krpom
koja ne ostavlja vlakna ili vatenim
Stapicem!

Odmah odstranite slabe baterije/
punjive baterije iz proizvoda.
UPOZORENUJE! Sadrzi dugmaste
Celije koje se mogu progutatil Opo-
snost od gusenjal

BATERIJE POHRANITI IZVAN
DOHVATA DJECE!
Gutanje moze izazvati kemijske

opekline, perforaciju mekanog tkiva
i smrt. TeSke opekline mogu nastati
u roku od 2 sata nakon gutanja.
Odmah potrazite lije€nika.

Prije pustanja u rad (sl. C)

Otklonite sav ambalaZzni materijal sa proizvoda.
Okrenite proizvod i poloZite ga na mekanu podlogy,
kako bi se sprijecilo grebanje povrsine. Otpustite
vijak | 7 | koji se nalazi na poklopcu pretfinca za
baterije | 5 | na straznjoj strani proizvoda.

Otvorite poklopac pretinca za baterije | 5 | na
straZnjoj strani proizvoda.

Uklonite izolacijsku traku iz prefinca za baterije [ 5]
Zatvorite poklopac pretfinca za baterije | 5 | i zate-
gnite vijak [7]



Okrenite proizvod i poloZite ga na mekanu podlogu,
kako bi se sprijecilo grebanje povriine. Otpustite
vijak | 7 | koji se nalazi na poklopcu pretinca za
baterije | 5 | na straznjoj strani proizvoda.
Otvorite poklopac pretinca za baterije | 5 | na
straZnjoj strani proizvoda.

Ako je potrebno izvadite istrofenu bateriju.
Umetnite bateriju tipa CR2032 v pretinac za
baterije [5].

Napomena: pazite da polovi budu ispravno
postavljeni. Oni su prikazni na poklopcu pretinca

za baterije [5].

Zatvorite poklopac pretinca za baterije | 5 | i prite-

gnite vijak [7]

Rukovanje

Stavite proizvod u svrhu vaganja na &vrstu, vodo-
ravnu i ravnu podlogu.

Ako na ukljuéenom proizvodu dodirnete uprav-
liacku povrsinu TARE | 3 |, mijenja se brojéani pri-
kaz | 8 | sa prikazane vrijednosti na vrijednost “0”.
Pojavljuje se “T"-simbol [11].

Napomena: lagani dodir upravljagke povrsine
TARE | 3 | i upravljagke povrsine UNIT [ 4] je dovo-
lian za upravljanje proizvodom. Ako prejako priti-
snete, proizvod se moZe prevrnuti.

Sada dodaite na proizvod sliededi predmet vagania.
Broj&ani prikaz | 8 | sada pokazuje teZinu novo do-
danog predmeta vaganija.

Ako dodani predmet vaganja maknete sa proizvoda,
broj¢ani prikaz | 8 | pokazuje opet ,0”.

Ako maknete sve predmete vaganja sa proizvoda,
LC zaslon | 2 | pokazuje pomoéu predznaka -
negativnu vrijednost.

Tada kratko dodirnite upravljacku povrsinu TARE
i simbol “T" [11] ¢e se ugasiti.

Vazno! Provjerite da se nikada vise od 5kg ne
nalazi na povriini za vaganje III Preoptereéenije
moze ostetiti proizvod.

Napomena: predmet vaganja uvijek oprezno stav-

liajte na povriinu za vaganie [ 1], kako biste sprijeéili Proizvod pokazuje teZinu u sluzbenoj europskoj mjernoj
odteéenie staklene povriine. edinici “g” (gram), ali i u tradicionalnim jedinicama
Da biste akfivirali proizvod, mozZete izravno staviti  vaganja “oz” (unca, 10z = 28,35g) ili “lb'oz” (funta:

neku teZinu (npr. posudu za namirnice) s minimalno  unca, 1lb =160z = 453,59g).
2509 na poviinu za vaganje [ 1]. Proizvod takoder  Ako Zelite mieriti volumen vode, proizvod ga na osnovi

mozete aktivirati tako da malo snazZnije pritisnite teZine preraéunava u sluzbenu europsku jedinicu “ml”
na povriinu za vaganie [ 1]. U svakom trenutku (mililitar) ili tradicionlnu mjernu jedinicu fl'oz (unca za
mozete prifisnuti upravljacku povriinu TARE tekué¢ine, 1fl'oz = 28,41 ml).

da podesite nultu tocku.

Polozite predmet vaganja na povrsinu vaganija.
Brojcani prikaz | 8 | pokazuje tezinu predmeta
vaganja.
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Za mijenjanje mjerne jedinice kratko dodirnite uklopno
polie UNIT[4]. Prikaz jedinice [9] sa svakim dodirom
prelazi u sliedecu jedinicu koja je ovdje navedena:

g— oz~ Ib'oz—ml-floz
T D

Kod trajnog dodirivanja uklopnog polja TARE
cca. 3 sekunde, proizvod se iskljuéuje. Ako se na
povrsini za vaganije III 3 minute ne registrira nika-
kvo kretanje i ako se ne dodirne uklopno polije,
proizvod se automatski iskljuéuje.

® Otklanjanje greske

@ = Greska
® = Uzrok
O = Rjesenje

@ = Zaslon pokazuije jednog od slijedecih simbola,
ako proizvod ukljugite:

o Tl

o “"simbol; ili

* brojéani prikaz | 8 | prikazuje bilo koju teZinu

® = Proizvod pohranjuje zadnju teZinu prije iskljucivanja
proizvoda, tako da to utjee na kalibracijsku tocku
za vrijeme ukljucivanja.
O = 1. Skinite eventualno teret sa povriine za vaga-
nje |I|

2. Stavite proizvod na &vrstu, vodoravnu i ravnu
podlogu.

3. Vratite proizvod unatrag, tako da povrsinu za
prebacivanje UNIT | 4 | drzite cca. 3 sekunde
protisnutom.

4. Proizvod &e se ponovno kalibrirati i prikazan
ie cijeli LC zaslon | 2 | za 2 do 3 sekunde.
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0-0-0 0
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5. Broj¢ani prikaz | 8 | pokazuje opet standardnu
jedinicu “0".

6. Na proizvod moZete staviti predmet koji Zelite
vagati.

©® - fEtE
®© = Proizvod je preopterecen.
O = 1. Uklonite visak tereta.

2. Vratite proizvod unatrag, tako da povriinu za
prebacivanje UNIT | 4 | drzite cca. 3 sekunde
protisnutom.

3. Proizvod ée se ponovno kalibrirati i prikazan

ie cijeli LC zaslon| 2 | za 2 do 3 sekunde.

1000 0!

P DR

4. Broj¢ani prikaz | 8 | pokazuje opet standardnu
jedinicu “0".

5. Na proizvod moZete staviti predmet koji Zelite
vagati.

Napomena: ako se EEEE ponovno prikaze, to znadi
da je preoptereéenije veée od maks. mjernog raspona.
Uklonite vidak tereta.

Napomena: pazite da nikada ne stavite vise od
5kg na povriinu za vaganje II, Preoptereéenie proi-
zvoda moze ga ostetiti.



®-lo

® = Baterija je preslaba, da bi se moglo vagati.
Proizvod ne moZete pustiti u rad.

O = Zanmijenite bateriju (vidi poglavlje “Mijenjanje
baterije”).

Napomena: proizvod sadrzi osjetljive elektronske
dijelove. Stoga je moguée da ga ometaju uredaiji za
radioprijenos koji se nalaze u neposrednoj blizini. Ako
se na LC zaslonu | 2 | prikazu pogreske, uklonite takve
uredaje iz okoline proizvoda.

Elektrostatsko praznjenje moze prouzrociti funkcijske
smetnje. Uklonite pri takvim funkcijskim smetnjama na
kratko baterije i umetnite ih ponovno.

® Ciscenje i odrzavanje

Napomena: proizvod mozete pohraniti viesanjem
na ovjes [6] (vidi sliku C).
Proizvod nikada ne uranjajte u vodu ili u druge
tekuéine. U protivnom moze dodi do ostecenja
proizvoda.
Proizvod ¢istite lagano navlazenom krpom koja
ne ostavlja vlakna. Kod jae prljavitine takoder
mozete krpu navlaziti blagom sapunicom.
Tekuéinu koja je iscurjela iz baterije moZete
odstraniti sa suhom krpom koja upija.

® Zbrinjavanje

AmbalaZa se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala
koje mozZete zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

Uvazavaite obiliezavanje ambalaze za
odvajanje otpada, ono je obiljezeno s
kraticama (a) i brojevima (b) sa slijedeéim
zna&enjem: 1-7: plastika/20-22: papir i
karton/80-98: mije3ani materijali.

A
&y

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog
proizvoda mozete se raspitati kod vase
opéinske ili gradske uprave.

Zbog zastite okoli3a ne bacajte dotrajali
proizvod u kuéni otpad, ve¢ ga predajte
strunom zbrinjavaniju. Informacije o mjestima
za sakupljanje otpada i njihovom radnom
vremenu mozete dobiti pri Vaiem nadleznom
opéinskom uredu.

i

Ogtecene ili potrosene baterije/punjive baterije se moraju
reciklirati u skladu s Direktivom 2006/66/EZ i njenim

izmjenama. Vratite baterije/puniive baterije i/ili proizvod
putem ponudenih ustanova za sakupljanje otpada.

A

Baterije/punijive baterije se ne smiju zbrinjavati zajedno
s kuénim otpadom. One mogu sadrZavati otrovne teke
metale i podlijezu zbrinjavanju kao poseban otpad.

Kemijski simboli teskih metala su slijedeéi: Cd = kadmij,

Stete za okolis zbog krivog
zbrinjavanja baterija/punjivih
baterija!

Hg = Ziva, Pb = olovo. Stoga predaite istrodene baterije/
punjive baterije na komunalno miesto za sabiranje ofpada.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke.
U sluéaju pogreske u materijalu ili izradi, imate zakonska
prava protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakonska prava
ni na koji nacin nisu ograniéena nasom garancijom
navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kup-
nje. Garantni rok pocinje s datumom kupovine. Cuvaite
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originalni radun na sigurnom miestu jer je ovaj dokument
potreban kao dokaz kupnie.

Sva oteéenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku
kupnije moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja
proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze
da je proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo
ga, po nasem izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti.
Garantni rok se ne produljuje odobrenim zahtjevom za
garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio o3te¢en
ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodnii. Ova
se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda koji su
podlozni uobigajenom habaniu, te se stoga smatraju
potro$nim dijelovima (npr. baterije, punijive baterije,
crijeva, spremnici s tintom), niti na ostecenja lomljivih
dijelova, npr. prekidaéa ili dijelova od stakla.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena
njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni
rok pocinje te¢i ponovno od zamjene, odnosno od
vraéanja popravliene stvari.

Ako je zamijenien ili bino popravlien samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje teéi ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva,
molimo vas da slijedite sljedece upute:
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Za sve upite pripremite radun i broj artikla (IAN
444593-2307) kao dokaz o kupnii.

Broj artikla moZete nadi na tipskoj plocici, na gravuri,
na naslovnoj stranici vasih uputa (dolje lijevo) ili na
naliepnici na straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi kvarovi,
kontaktirajte najprije u nastavku navedeno odjeljenje
servisa putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda
poslati na spomenutu adresu servisa bez postarine za
vas, s dokazom o kupniji (ra¢un) i opisom kakav je kvar
i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800806355
E-Mail: kontaki@kaufland.hr
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NereHpa Ha usnonseaHure nuKTorpamm

HamcHete neko ternoeHara nosbpxHOCT,
30 A0 AKTUBMPATE NPOAYKTA.

MocrosHeH Tok/MOCTOSHHO HanpexeHue

Mapkuposkara CE notebpxaasa
cvoTBeTcTBMeTO ¢ AMpekTMauTe Ha EC,
MPUNOXMMM 30 NPOAYKTA.

Ykasaxua 3a 6esonacHoct
YKka3zaHus 3a nencrems

OurmtanHa KYyXHEeHCKa Be3Ha

® Yson

Mosnpasssame Bu ¢ nokynkara Ha to3u Hos
gi nponykr. Bue usbpaxre eucokokadectset

nponykr. Pskosoncreoto 3a ekcnnoaraums
€ 4aCT OT TO3M NPOaYKT. To ChbABPXKA BAXHM YKA3AHMS
3a 6esonacHocr, ynotpeba u usxsbpnste. Mpean yno-
TpebaTa Ha MPOMYKTA Ce 3AMO3HAMTE C BCUUKM MHCTPYKLMM
30 obcnyxeaHe u 6esonacHoct. Msnonseaiire npoaykra
CAMO CHITIAICHO OMMCAHMETO M 30 NOCOUEHNTe obnacTy
Ha ynotpeba. Koraro npenasate nponykra Ha TpeTi
NALA, NPENABAMTE 30EQHO C HETO M BCUUKM [OKYMEHTM.

To3n NponykT e NPenHa3HAYEH 3 NpeTernsHe 1 oTMep-
BAHE HO AOMOKMHCKM KONMYECTBA XPAHMTENHM NPOAY-
ktu. MponykTsT € npenHasHadeH 3a ynotpeba camo s
[OMAKMHCTBATA M He B1BA NQ CE M3NOM3BA 30 MEAMLIMH-
CcKkM Mnu npodecroHanHm uenu. MNpoussoamntenst He
noema OTrOBOPHOCT 3 MOBPEAM, Bb3HUKHAMM B PE3ynTar
Ha HenpasunHa ynotpeba.

52 BG

KyxHeHcka BesHa (¢pur. B+C):
[1] TernosHa noespxHocr Ortpenetne

LC ancnnen 3a 6arepusta
Byron TARE Iz, Mpucnocobnetue
Byron UNIT 30 OKQYBAHE

Bunr

LCD vHaukauus (¢pur. D):

Undppora nuomkaums
Muamkaums Ha
MEPHATA eamHMLA

3HaK MUHYC -
Cumeon ,Tare” T

Makec. M3MepsarteneH

AMANQa30H: 5000g/1760z/111b/
5000ml/175f'0z

Henenue: 19/0,0502/01b:0,1 0z/
Tml/0,05f'0z

Barepms: ,konue”, Tmn CR2032,
1x3V=

HomumHaneH Tok: 10mA

Homepa Ha monenute: Bux dpurypa A

Henocpencreero cnen pasonakosaxeTto nposepete
KOMMMEKTHOCTTA HA AOCTABKATA, KAKTO M M3MPABHOCTTA
HQ MPOAYKTA M BCUUYKM yacTh. B HMKakbB cnyyait He
M3MON3BATE NPOMYKTA, KO OKOMMNEKTOBKATA He €
MbAHA.
1 KyXHEHCKA BE3HA 1 ynbreaHe 3a ynotpeba
1 6arepms (cpok Ha

TOOHOCT MUHUMYM

no 03/2025)



A YkaszaHus 3a
6e3onacHocT

CBbXPAHABAMTE BCUUKM YKA3A-
HWNA 3A BE3OMNACHOCT U1 UH-
CTPYKUMU 3A MO-HATATBLLUHMA
CMNPABKM!

A

A PERYMPEXKQEHVE!

OMNMACHOCT 3A >)KMBOTA

M ONACHOCT OT 3J10NO-
JTYKA 3A BEBETA N OELIA!
Hukora He ocrassire neuara 6es
HabnogeHMe C ONAKOBbBYHMS MO-
Tepman. ChbluectByBa onacHoCT ot
300YyLWABAHE C ONAKOBBYHMUS MaTe-
pvan. Heuata yecto noaueHssar
onacHoctute. BuHarn npwxre
[euaTta aaneye OT ONAKOBbYHMS
marepwmar.

[ponykTsT MOXe Aa ce M3non3Bsa
oT feua HaA 8 roamwHa Bb3PACT,

KQKTO M OT IULA C OTPAHUYEHU
GU3NYECKM, CEH3IOPHM M YMCTBEHM
CNOCOBHOCTM MK 6e3 ONKUT U 3Ha-
HM$, KO CA MOA HAA30P MM ca bunm
MHCTPYKTMPAHHU 3a BesonacHarta
ynotpeba Ha npoaykTa u pasbupar
MPOU3TUYALLMTE OT TOBA OMACHOCTM.
Heuara He 6mea na urpast ¢ npo-
oykra. [TouncreaHeTo 1 nooapbx-
KQTQ [0 He Ce M3MbIHABAT OT Aeua
6e3 Hagsop.

~. BHUMAHME! ONAC-
s\ HOCT OT HAPAHS-
BAHE! He HatoBapearite nponykra
c noseuve ot Skg. MNpogykmsT MoXe
04 ce noBpeau.
He m3naramte npoaykra Ha
~ eKCTPEeMHM TeMnepaTypu
~ NPSKA CABHYEBA CBETAMHA
~ MQrHWTHO cpena
- BRara.
B npotueen cnyuait npoaykrsT
MOXe A Ce NoBpeaM.
MpooyKTbT CbaBPXKA YYBCTBUTENHM
eneKTPOHHK enemMeHTH. 3aToBa e
Bb3MOXHO A HACTBMST CMYLYEHMS
OT paaMonpenaBaTenHu ypeam B
HenocpencTseHa HGnumsocr. Toea
MOTaT fd €A HAMpP. MOBMNHM
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Tenedponu, panmnotenedonn, CB
PAOMOCTAHUMM, PABMO OMCTAH-
LMOHHM ynpaeneHus/apyru
OMCTAHUMOHHM YNPOBNEHMS U M-
KPOBBIHOBM yCTpoMcTed. AKO Ha
[MCrnes ce MosBST NOKA3AHMS 30
rPELLKM, OTCTPAHETE TE3N Ypeam
ot obcera Ha npoaykra.
EnektpoMarHutiu cmyenms/
BMCOKOYECTOTHU CMYLLEHUS MOraT
[0 AOBEeAT A0 GYHKUMOHAMHM HO-
pyweHus. [Npu TakmMea cMyLLeHKs
M3BaaeTe 30 KPATKO Harepmara u
s nocrasete oTHoBo. [Tpouenuparite
cvobpasHo rmasa ,CMaHa Ha 6a-
Tepusta”.
Maserte nponykta o1 enekTpocraTi-
yeH 3apsn/paspexaate. Te morar
[0 NPEOU3BMKAT CMYLLEHMUS BbB Bb-
TpeLwwHms oOMeH Ha AAHHM, KOETO
[0 AOBefe [0 PELKa B MoKasa-
Hueto Ha LC oucnnes [2].
Mpeamn ynotpeba nposepsasaiite
npoaykra 3a nospenm. He usnons-
BAMTE NMOBPEAEH NPOAYKT.
w BE3OMACEH MPU
QH KOHTAKT C XPAHM!
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Tosu nponykT He Bnuse Hebnaro-
NPUATHO BBPXY BKYCA M MUPM3MATA
HO XpaHaTa.

A

OMACHOCT 3A )KMBOTA!
Opvxre 6arepumte/akymynarop-
HmTe Hatepum M3BbH obcera oT aeual.
B cnyuait Ha normblare HesabasHO
notbpcete nekap!
[NornbwaHeTo MoXe na nosene Ao
M3rapsHKs, nepbopaLms Ha MekuTe
TbKAHWU U cMBPT. B pamkmTe Ha 2
Yaca cnen NOMTbLAHETO MOTAT Ad
Bb3HMKHAT TEXKM U3rApaHNA.
OMNACHOCT OT EKC-
MNO3UnA! Hukora He
3apexaartte nosTopHo 6atepmm
30 eaHokpartHa ynotpeba. He cebps-
Bakte 6arepumre/akyMynatopHmre
6atepmu HAKBLCO M/ MK He 1 OT-
BapsmTe. ToBa Moxe fa fosene



L0 NperpssaHe, ONACHOCT OT NOXApP
MU NPBLCBAHE.

Hukora He xsbpnaite 6atepmute/
OKYMYnaTopHuTe HATEPUM B OrbH
Mnu BOAQ.

He msnararire 6arepuure/akymy-
naropHute 6aTEPUM HQ MEXAHUYHO
HATOBAPBAHE.

He cBbp3BaiiTe kneMure HOKBCO.
OrctpaHsgBaiTe OT NPOAYKTA U3TO-
weHuTe 6atepmu/aKyMynaTtopHm
6arepun u ce norpmxerte 3a 6eso-
NACHOTO MM M3XBBPASHE.
AkyMynatophute 6atepmm Tpabea
na 60T M3BAAEHM OT ypeaa npeau
3apexaaHe.

Puck ot nstnuaHe Ha 6arepun/
akymynaropHu 6arepumn
36arsaiite eKCTpeMHM ycnosus

M TEeMNepaTypH, KOUTO MoraT Aa
noenuasT Ha Batepmmute/akymyna-
TOpHUTE BATEPUM, HAMP. OTONAMTENHM
Tena/npsKa CIbHYEBA CBETAMHA.
Ako 6atepuute/akymynaropHuTe
6atepmu ca msteknm, usbarsarte
KOHTOKT HO XMMMKOAM C KOXATQ,
ouute u nurasmumte! BegHara

M3NNOKHETE 30CErHaTUTE MECTA C
YMCTa BOJA M NoTbpceTe nekap!
#a HOCETE NPEANA3HU
' PBKABULMN! Vsreknure
unu nospeneHun Garepum,/akymy-
NATOpHU HATEPUM MOTaT AA NPUUMHST
M3FOPSIHVI9| an KOHTAKT C KO>XXATA.
3aTtoBa B Cyuas HOCETe MOAXOMSLM
NPEAna3HU PbKABULM.

B cnyuait Ha ustMuaHe Ha BaTtepu-
sta/akyMynaropHata 6atepus
BEOHArA 5 M3BAAETE OT NPOAYKTQ,
30 4O ce NPenoTBpaTMTE NOBPeaa.
N3saxaante 6atepuute/akymy-
naropHute Hatepum ot NPoayKTa,
OKO TOM HSMO Oa Ce M3MON3BA Mo-
OBATO BPEME.

Puck oT noBpena Ha npoaykra

WM3nonssarite camo nocoueHus tmn
6arepum/akymynatoptu 6atepmm!
Mocraesitte 6atepumte/akymyna-
TopHuTe 6atepum cbobpasHO
obo3HaueHueTo 30 nongapHoct (+)
u () BBpXY Tx 1 BBPXY NpoaykTa.
MNpenu noctassHe noumcrere
KOHTaKTUTE Ha Batepuara/akyMy-
natopHata 6atepus 1 B OTAENEHHUETO
30 6aTepmaTa CC Cyxa Kbpna,
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KOSTO He OCTOBS BAGCUHKM, UM C
Kneuka 3a ywm!

HeszabasHo otctpanssaiite ot
npoaykta usrowexute 6arepusta/
akyMmynatopHata 6arepms.
BHUMAHME! Cuobpxa 6arepum
™R ,Konue”, KouTo MoraT aa 6boar
norenHati! OnacHocr ot 30aywo-
BaHe!

CBbXPAHABAUTE BATEPUUTE W3BbLH
OBCErA HA [IELIA!

MNornbuy; Moxe Aa
CKM M3rapsinus, nepdopauus Ha MeKuTe Tb-
KaHun M cmbpT. B pamkute Ha 2 uyaca cnep
MOrMBLIUAHETO MOraT Aa HaCTBLAAT TeXKN M3ra-
psiius. Heza6aBHO noTbpceTe nekap.

Mpenw nyckane B aeicreune (pur. C)

OrcrpaHete HAMBAHO ONAKOBBLYHMS MATEPUAN OT
npoaykTa.

O6bpHeTe NpoaoyKTa 1 ro noctasete BbPXy MeKa

OCHOBQ, 30 Aa M3berHeTe HAOPACKBAHE HA MOBbPX-
HoctTa. Passuitre BuHTa HOMMPALL CE BBPXY

O6bpHeTe NpoayKTa U ro nocTaseTe BbPXy MeKd
OCHOBQ, 30 A U3berHeTe HAOPACKBAHE HA MOBbPX-
HOMMPALL Ce BbPXY

HoctTa. Passuite BuHTa

Kanaka Ha otaenexuerto 3a 6atepusta | 5 | ot 3an-
HATQ CTPAHA HA MPOAYKTA.

Orsoperte kanaka Ha otaenexueTo 3a 6arepmsta
OT 301HATA CTPAHA HA MPOAYKTA.

Mpu Hyxna u3sanete ustolleHara barepms.

Mocrasete 6atepus ot Tuna CR2032 & otaene-

HueTo 3a Batepusata | 5 |.
YkazaHume: [pu tosa cvbnionasakite npasmn-
Hata nonspHoct. Ts e yKa3aHa BbpXy KAnaka Ha

otaeneHueto 3a 6arepumsta | 5 |.
3arBopete Kanaka HA oTaenexueTo 3a Garepusta

M 3aTerHete BMHTa .

O6cny>xBaHe

MNpu npeternsHe nocrassiTe NPOOYKTA BLPXY
30PABA, XOPM3OHTAMHA M PABHA MOBBLPXHOCT.

Kanaka Ha otaeneHueTto 3a 6arepusta |5 | ot 3a0-  Ykasanme: Bunaru nocrassitte nponykmmre 3a npe-
HATA CTPAHA HA NPOAYKTA. TernsHe BHUMATENHO BLPXY TErMOoBHATA I'lOB'prHOCT
Oreopere kanaka Ha otaeneHKeTo 3a barepusra 30 1A NpenoTBpaT1Te NOBPEAM HA CTLKOTO.

OT 30AHATA CTPAHA HA NPOAYKTA.
OrcrpaHeTe M30NALMOHHATA NEHTA OT OTAENEHMETO
3a 6arepmsta .

3arBopete kanaka Ha oTaeneHueTo 3a Garepusta
W 3arternere suHta | 7.
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3a na akTMBMpATE NPOAYKTA, MOXKETE Ad NOCTABMTE
AMPEKTHO TEXECT (Hanp. KOHTeMHep 3a XpaHa) ot
MUHUMYM 250 g BbpPXY TEMOBHATA NOBLPXHOCT .
Moxerte na aktmeupare nponykra cbiyo, KATo
HOTMCHETe NeKo TernoBHATA NoBbpXHOCT [ 1]

IMo Bcsko BpeMe MoxeTe fa HaTucHeTe ByToHA
TARE 3] 30 na Hactpoute Hynesara Touka.
MoctaseTe nponyKTa 3a NpeTernsHe BbPXY TEMMOB-
Hata nosbpxHocT. Liubposara uxamkaums
OTYMTA TEMMOTO HA NPOMYKTA 30 MPETersHe.



Ako npu BKMKOUEH NPOAYKT BOKOCHETe ByToHa
TARE , uMdppoBATA MHAMKALMS NpPeBKtoYBa
OT oTYeTeHaTa cToMHocT Ha ctomHoct ,0”. Mosessa
ce cumonsT , T IE

YkaszaHume: [leko nokocsaHe Ha 6yToHa

TARE | 3 | vt Ha 6ytona UNIT [ 4 | e pocramsuHo 3a
obcnyxsaHe Ha npoaykTa. AKO HATUCHETE NpeKa-
NIEHO CMNHO, MPOLYKTLT MOXE AA ce npeobbpHe.
Hobasete nombnHUTENEH NPOAYKT 30 NpeTernsHe.
Cera undpposara nHamnkaums
Ha no6aBeHMs NPOAYKT.

OTYUTA TErMOTO

Ako otctpaHmTe nobaseHMs NPoayKT, uMdposara
otumta otHoso ,0”.

Ako otctpanute uenus npoaykr, LC aucnnest
upes 3HaKa MuHyC [10]| OTYMTG OTPULATENHA CTOMHOCT.
Cnen ToBa nokocHere 3a kpatko 6ytona TARE
u cumeonst , T |11] yracsa.

BaxkHo! Yeeperte ce, ue BbpXy TEMMOBHATA NOBBPX-

MHaOMKaums

HOCT m HUKOra HAMa NPOoAyKT 3a npeterngHe
Terno Hag 5 kg I'IpeToaopBoHeTo C XpaHuteneH
npoayKkrT MOXe na 4 nospenu.

IMpoayKTsT OTYMTA TErMOTO B ODULMANHATA eBPOonemcka
MepHa eanHmua ,g” ( rPam), Ho ChLLO TAKA M B TPAAMLMOH-
HUTe TernoBHM enmHmum ,0z” (yHums, 1oz = 28,35g)
unm ,lb'oz” (pynT: yHums, 1lb =160z = 453,599).

Ako uckate aa msmepmte obema Ha BOAQ, NPOAYKTHT
Lie FO M3YMCNM Bb3 OCHOBA HA TernoTo B obMUManHata
esponercka eauHuua 3a obem ,ml” (MunuanTsp) Mnu
B TPAAMUMOHHATA MepHa eamtmua fl'oz (teuna yHums,

1f'oz = 28,41 ml).

30 NPOMSHA HO MepPHATA eAMHULA OKOCHETE 3a
kpatko 6ytona UNIT . Cren Bcsko BoKocBaHe
NOKA3aHMETo Ha MepHaTa eanHmua [ 9] npeskniousa
HQ CMEedBALATA MOCOYEHA TyK eAMHULA:

g— oz~ Ib'oz—ml-floz
T D

Ypes npombmkMrenHo NoKocsaHe Ha ByToHa
TARE [3]3a ok. 3 cekynnm MoxeTe aa u3kmoumre
npoaykta. AKo B npoabixXeHue Ha 3 MUHYTH
BbPXY TErMOBHATA NOBLPXHOCT | 1 | He ce permctpupa
[BMXEHME W He Ce NOKOCBA BYTOH, NPOOYKTLT ce
M3KMIOYBA QBTOMATHYHO.

® OrcTpaHsBaHe HA rpeLIKu

@ = Ipewka
® = Mpuunna
O = Orcrpanseare

@ = [lucnnest NoKasea enuH OT CNegHMUTE CUMBONM,
KOTATO BKIIOUMTE NPOAYKTA:
o T vunun
e " cumBon; MM
* UMdPOBATA MHAMKALMS | 8 | OTUMTA MPOU3BOMHO
Terno
®© = NponyKTsT 3NAMETIBA NOCNERHOTO TEMO Npeam
M3KIMIOUYBAHE, TAKA Y€ TOYKATA HA KanmMbpupate
Cce BNMse NO BPEME HA BKIIOUYBAHE.
O = 1. Mpu HeobxoanMocT oTcTpaHeTe ToBapa OT
TErMOBHATA MOBLPXHOCT II’
2. MocraseTe NpoayKTa BbPXY 30PABA, XOPU3OH-
TANHA M PABHA MOBBLPXHOCT.
3. Hynupaiite nponykra, kato 3aabpxure
HatucHar 6yrona UNIT | 4 | ok. 3 cekyHau.
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4. TpogyKTsT ce KanMbprpa OTHOBO W LenUsT
LC amcnnen

ce otumta 30 2 Ao 3 cekyHau.
I 00000
o 0:0:0.07
j-o- o-'lb

g

5. Unoposara muamkaums | 8 | otumra otHoBO
craprosara eamHuua ,0.

6. Moxete aa nocrasuTe KONMYECTBOTO 30
npeTernsHe BbPXy Npoaykra.

©® - Lttt
®© = MMpopykTeT € npeTosapeH.
O = 1. Orcrpanere capuxtosapa.
2. Hynupaiitte nponykra, Karo 3aabpXXuTe HATU-
cHar 6yTona UNIT[4] ok. 3 cekyram.
3. MponykrsT ce KAMMBPUPA OTHOBO M LENUST
LC nucnnest [ 2] ce nokassa 3a 2 no 3 cexyHmm.

Ny " Wil

L
“"J l TR

4. Undposara nHomkaums OTYMUTA OTHOBO
craprosara eamHuua ,0”.
5. MoxeTe na noctasure KONMYECTBOTO 3a

npeternsHe BbpPXy NPOAyKTa.

Ykasaume: Axo nostopHo ce otuura EEEE, Tosa
03HAYABA, Y€ NPETOBAPBAHETO € MO-TONIMO OT MAKC.
usmepsarener obxsar. OTcTpaHeTe cBpbXTOBAPA.
YkazaHue: Ysepere ce, 4e HUKOTA He MOCTABSTE KO-

nnuectso Han 5 kg Bbpxy TernosHaTa nosBbPXHOCT .
lMpeTtosapeaHeTo MoXe Ad NoBpean NPOOYKTa.
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®=Llo

®© = batepumata e MHoro cnaba, 30 AG ce U3BBPLIBA
npeternsHe. He MoxeTe na nycHete npoaykta
B OEMCTBUE.

O = MNoametere 6arepusta (sux rmasa ,CmaHa Ha
6arepusta”).

YkazaHue: [TponyKrbT CbAbPXKA YyBCTBUTENHM enek-
TPOHHM enemeHTH. 3aTOBA € BbIMOXHO AA HACTBAST

CMyLLEHMS OT PAAMONPENABATENHU YPeam B Henocpea-
cteeHa 6bnmsoct. Ako Ha LC nucnnes

KQ3QHMA 30 FPeLKM, OTCTPAHETe Te3n ypeam ot
obcera Ha npoaykTa.

Enekrpocrtatnunmte paspsanu MOrat aa APUUYMHAT CMy-
weHms Ha yHkummTte. Mpm TAKMBA CMyLLEHMS U3Ba-
AeTe 3a KpaTko 6ATEepMATa M 5 NOCTABETE OTHOBO.

® TMouuncTtBaHe U NoAAPDBXKKA

YkazaHue: 3a cbXxpaHeHue HA NPOARYKTA MOXeTe
AQ U3MON3BATE NPUCNOCOBNEHMETO 30 OKAYBAHE
(Bux dur. C).
Hukora He notansiite npoaykTa BbE BOAA MM B
apyv TeuHocTu. B npotueeH cnyuadt npoaykteT
MOXe Aa Ce NoBpeau.
MouncTearite NPOAYKTA C NEKO HABAGXHEHA
KbpMNa, KOATO He OCTaBS BAACHMHKM. [1pu no-cunHo
30MBPCABOHE MOXETE [ HABAGXHWTE KbpMaTa
cbc cnab canyHeH pasteop.
Moxerte na otcrpaHure usteknara reyHocT ot
6arepusta cse cyxa, abcopbupala kspna.

® UixevpnsaHe

Onakoskara e 13paboteHa oT eKONOTMYHK MaTepHani,
KOWTO MO>Xe N4 NpenaneTe B MECTHWUTE MyHKTOBE 3a
peumKnupaHe.



N 3a pasnenHoto cvbMpaHe Ha oTnambUMTE

&)  cx6nionasaiite MapKMpoBKATA HA ONAKO-
BbUHMTE MATEPUANM, T€ CA MAPKMPAHM CbC
cbkpalerms (a) u umndpu (6) cbe cnearoto
sHaueue: 1-7: nnactmacn/20-22: xaptms
1 kapToH/80-98: KOMNO3UTHM MaTepHan.

o OTHOCHO Bb3MOXHOCTMTE 30 OTCTPAHSBAHE
@n Ha M3ne3nus ot ynotpeba NpoayKr KaTo
oTnamek ce MHpopMmuparite ot Bawara
OBLLUMHCKA MK TPancka ynpasa.

B nHTepec Ha onassaHeTo Ha okonHarta
Cpena He M3XBLPNSITE M3NE3Nud oT ynotpeba
NPOAYKT 30eAHO C BUTOBMTE OTNAABLM, A
ro npenawTe 3a NPABUIHO PELMKIMPAHE.
3a cbbMpaTenHuTe NyHKTOBE M TIXHOTO Pa-
60THO BpeMe MOXeTe [a ce MHPOPMMpaTe
OT MeCTHATA ynpasa.

HedextHute nnm ustowenn 6arepum/akyMynaropHu
6aTepuM NOANEXAT HA PELIMKAMPAHE ChIACHO
Oupektsa 2006/66/EQ u HeltHute MsMeHeHMs.
Mpenasarite 6atepuute/akymynatoprute 6arepmm
1/UNKU NPORYKTA B NYHKTOBETE 30 PELMKAMPAHE.

)5

Barepuure/akymynarophute 6atepum He 6usa na
ce U3XBBPNST 3aeaHO ¢ buToBMTE OTNALbLUM. Te MoraT
00O CHABLPXKAT OTPOBHU TEXKM METANM M MOANEXAT HA
cneunanta npepaboTka. XMMUYecKUTe CUMBONM HA
TexkuTe MeTanu ca, kakto cnepsa: Cd = kaammi,

Hg = xueak, Pb = onoso. 3atoea npenasarire usto-
weHuTe Hatepum/akymynatopHu 6atepum B 0BLUMHCKM
cbbupareneH nyHkr.

Llletn BbpXYy OKONHATA CPeRa
nopanu HenpaeunHo obesBpexaaHe
Ha 6arepuute/akymynaropHurte
6arepun!

® TapaHuus

YBaXaeMu KIMeHTH,

30 TO31 ypen nonyyasare 3 roAMHM FAPAHLMS OT AATATA
Ha nokynkara. B cnyuait Ha HecboTBETCTBIME HO MPOOYKTA
¢ norosopa 3a nponax6a Bue 1Mmare 3akoHHO npaso
AQ NpenssuTe PEKNAMaLms npea NPOAABAYd HA Npo-
AyKTQ NPM YCNOBMSTA M B CPOKOBETE, ONpeneneHn B
rnasa Tperta, pasaen Il v Il 1 rasa yetsbpTa o1 3akoHa
30 NPEeNocTaBsiHe Ha UMGPOBO ChABPXKAHME U UMbPOBM
ycnym v 3a npoaax6a Ha crokm (3MLCUYMC)*.

Bawwre npasa, npomstniaim or nocoueHute pasmo-
penbu, He ce OTPAHMYABAT OT HALIATA MNO-AOMY MNPed-
CTUBEHA ThPrOBCKA FAPAHLIMS, HE CA CBBP3AHM C Pa3xoam
30 noTpebuTenmtTe M HE3ABUCMMO OT Hes MPOAABAYDLT
HO NPOAYKTA OTFOBAPS 30 NIMMCATA HA CbOTBETCTBUE HA
notpeburenckara cToka ¢ AOroBopa 3a npoaax6a

cvrnacko 3MNUCLYTC.

[apAHLMOHHMST cpok € 3 roArHK OT AaTaTd Ha nomy-
yasaHe Ha crokara. MNasere nobpe opurHanHata Ka-
coBa 6enexka. Tosu NOKYMEHT € HEOBXOAMM KaTO
[OKQ3QTeNCTBO 30 Nokynkata. Ako B pamkuTte Ha Tpu
FOOMHM OT AATATA HA 30KYNYBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce
nosBu nedeKT HO MATEPMaNa MW NPOU3BOACTBEH nedexT,
NpoaykTHT Wwe 6bae 6e3nNaTHO PEMOHTMPAH MNK 3a-
MeHeH. [apaHuMSTa Npeanonara B PAMKKUTE HQ TPUIO-
OULWHNA erOHLI,MOHeH CpOK nace I'Ipej:lCTC]BﬂT ﬂeq}eKTHMﬂT
ypen, kacosata Genexka (Kacosmst 6oH), KAKTO M BCHuUKM
APY™M AOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HAMMYMETO HA AedekT
M MMCMEHO Aa ce 06ACHM B KAKBO C& ChCTOM AedeKTsT
M KOTa € Bb3HMKHAN. AKO AepEKTLT & NOKPMT OT HawaTta
rapaHums, Bue we nonyunte o6patHo pemMoHTHpaHHs
MnM HOB NpoRyKT. B cnyuadt Ha 3amaHa Ha pedekTHa
CTOKQ MbPBOHAYANHMTE FAPAHLMOHEH CPOK W FApaH-
LMOHHM ycnosus ce 3anasear. B cnyuait Ha pemoHt
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HO [edeKTHA CTOKA, CPOKBT HA PEMOHTA ce nprbass

KbM FOPAHLMOHHMS CPOK. 30 EBEHTYQNHO HAMMYHUTE

M YCTQHOBEHM NoBpenn 1 nedekT olle NpM NoKynkaTa
Tp26Ba 0a ce cbOBLM BEOHArA Cel PA30MNAKOBAHETO.
EseHTyanHute peMoHTM cnen M3TMUaHE HO FAPAHLIMOHHMS
CPOK ca cpelly 3annawaHe.

PeMOHTLT MK 3aMsHATA Ha NPOAYKTA He NOPAXAAT
HOBA raPAHLMS.

Ypenst e NpousseneH rpUXKIMBO CNOPEN CTPOTUTE M3-
MCKBAHMS 30 KQYECTBO M ROBPOCHBECTHO M3NMTAH Npeau
nocraska. [apaHuMsTa BaXM 30 AedekT Ha Marepuana
Wnu npomssonctser nedekm. [apaHumsTa He obxeata
KOHCYMATMBMTE, KAKTO M YACTUTE HA MPOOYKTA, KOMTO
MOANEXAaT HA HOPMATTHO M3HOCBAHE, MOPANM KOETO
MoraT 0a 6bAAT PA3MEXaaHH Kato 6bP30 M3HOCBALLM
ce uactu (Hanpumep GUATPH MAK NPUCTABKM) MK
MOBPeNMTE HA YyTNNMBK YACTH (HANPHMMEpP NpeKbCBauM,
6aTepum MK TaKmMBA NpousseneHu ot cTbkio). Fapak-
LUMSTA OTMAAA, GKO YPEdbT € NOBPENEH Nopanm Henpa-
BMITHO M3MOM3BAHE MM B PE3YNTAT HA HEOCLLIECTBABAHE
HO TEXHWMYECKa NOAAPBXKKA. 30 NPABMIHATA ynotpeba
HQ NpomyKTa TPS6BA TOYHO AA Ce CMA3BAT BCUUKM YKA3G-
HMs B yMbTBAHETO 30 ekcnnoarauus. MpenHasHauerne
W EMCTBMS, KOUTO HE Ce MPENOPbBYBAT OT YMbTBAHETO
30 €KCMNOATALMS MIIM 30 KOMTO TO NPeynpexaasd,
Tps6Ba 3anbMKMTENHO Oa ce m3bsrsar. Mpoaykret e
NPEenHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, A He 3a npodecHo-
HanHa ynotpeba. Mpu 3noynotpeba 1 HenpasmnHo
TpeTMpaHe, ynotpeba Ha CUna u Npu MHTEPBEHLMM,
KOMTO He €O M3BBPLUEHM OT KIOHA HA HALMS OTOPU-
3MPAH CEepBM3, FAPAHLMATA OTNAAA.
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3a na ce rapaHTmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms
cnyuad, cneasaiTe CrenHUTe yKa3aHus:

- 30 BCUUKM 3QMMTBAHMS MOArOTBETE KACOBATA
6enexka v naeHtMukaumontms Homep (IAN
444593-2307) kato oka3aTencrso 3a nokynkara.

- Bsemerte aptukynHms Homep ot pabpuunara Tabenka.

- Mpwu BB3HMKBAHE HQ GYHKLMOHANHM MAM OPYTH
nedeKkT1 MbpBO Ce CBbPXETE MO TenedoHa Mnu
Upes MMEMN C NONYNOCOUYEHNS CEPBM3EH OTHEN.
Cnen TOBa We NonyyMTe AOMBAHUTENHA UHPOP-
MaLms 30 ypexaaseTo Ha Bawara peknamauums.

- Cnen cbrmacyBaHe € HALWMS CEPBM3 MOXeTe Oa
usnpatute nedeKTHUI NPOAYKT HO MOCOUEHMs
Bu anpec Ha cepeumza 6esnnarHo 3a Bac, karto
npunoxure kacosata benexka (kacoeus 6oH)
M NOCOYMTE MMCMEHO B KAKBO Ce ChCTOM fedek-
THT M KOTQ € Bb3HWMKHAN. 3a aa ce u3berHar npo-
6neMmu ¢ NPMEMAHETO M AOMBAHMUTENHW PA3XOaM,
300BIKMTENHO M3NOM3BANTE CAMO aAPEeca, KOMTO
Bu e nocouen. Ocurypete usnpawareto Aa He e
KATO eKCrpeceH TOBAP MAM KATO APYT Creumane
ToBap. M3nparete ypena 30enHo ¢ BCHUKM npu-
HOANEXHOCTH, AOCTABEHM NPU NOKYMKATA, U
OCHIypeTe AOCTATBYHO CUTYPHA TPAHCMOPTHA
onakoska.

PeMOHTU M3BBH FAPaHLMSTA MOXeETe Aa BbINOXMTE HA
KMOHO HQ HALWWS cepBu3 cpely 3annaware. Tod ¢
ynosoncreue we Bu Hanpasu npepsapurenta kanky-
naums. Moxem na o6paboreame camMo ypeau, KomTo
€O [OCTATLYHO OMAKOBAHM M M3NPATEHM € NNATEHM
TPQHCMOPTHU PA3XOAM.



BHumaHme: Mznparete Bawwus ypen Ha knoHa Ha
HOLUMS CEPBM3 MOYMCTEH M C YKA3AHME 3a AedekTa.
Ypeaute, npeaMeT Ha U3BBHIAPAHLMOHO obcnyXsaHe,
M3NPATEHM C HENNATEHW TPAHCNOPTHU PA3XOAM — C
HOMOXEH NAATeX, KATO eKCNPEeCceH Mnu Apyr creumaneH
TOBAP - HE Ce NpUeMar.

Hue we m3sbplumnm 6e3nnatHo U3XBBPNSHETO HA U3-
npatenute ot Bac nedektHn ypenm.

Buvnrapus

Ten: 008001184975
E-mesin: info@kaufland.bg
IAN 444593-2307

Mons, obbpHeTe BHMMAHKWE, Ye CneaBalwmsT anpec
He e aapec Ha cepeumsa. [Tspeo ce cBbpXeTE € rope-
NOCOYEHMS CEPBM3EH LIEHTBP.

OBUM Im6X & Ko.KT
Lmndrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
TEPMAHMA

*Karo ¢pusmuecko nuue - notpebuten, HE3ABUCHMO
OT HACTOSLLATA THPTOBCKA rapaHums, Bue ce nonseare
OT MPABATA HA 30KOHOBATA FAPAHLMS, MPENOCTABEHA
OT 30KOHQ 30 NPEAOCTABSHE HA LMPPOBO ChABPXAHME
1 UMbpOoBM yerymm 1 3a nponaxbara Ha croku/
3MUCLYTC/. Mo-cneunanto Bue umare npaso npu
HECLOTBETCTBME HQ CTOKATA A Gbiie M3BLPLIEH PEMOHT
unm 3amsaHa no Baw usbop, oceeH ako ToBa e He-
Bb3MOXHO MM € CBbP3AHO C HEMPOMOPLIMOHANHO
rofieMM pasxoau 3a npoaasaya. Bue mmare npaso Ha

NPOMOPLMOHANHO HOMAMABAHE HA LEHATA MMM HA

pa3BanNSHE HA OTOBOPA MPW HANMYME HA YCHOBMSTA
Ha un. 33, an. 3 or 3MUCLYTIC. Ycnosusta 1 cpoko-
BETE HA 30KOHOBATA FAPAHLMS CA PErMAMEHTUPAHM
8 rnasa Tpeta, pasgen |l m Il v B rnasa yetBbpTa Ha

3rucuync

3a na ce rapattpa 6bp3o obpaboreare Ha Bawara
305BK, CNEABAMTE YKA3AHMATA NO-AOMY:

Mons, npu Beuukm sanuTsanMs opbxTe Ha pasnono-
XeHue kacosums 6oH 1 Homepa Ha aptukyna (AN
444593-2307) kato AoKa3aTeNCTBO 30 NOKYNKATA.
HoMepT Ha apTikyna e nocoueH Bbpxy TMNOBATA Ta-
6enka, rpaslopa, TUTYRHATA CTPAHMUA Ha Bawerto pr-
KOBOACTBO (ROMY BNSBO) MNM BBPXY CTUKEPA OT 3QAHATA
MNK DOMHATA CTPAHA HA ypena.

TMput BB3HUKHANM PYHKUMOHANHM AedEKTH UnK ApyTH
noBpeam, MbpBO ce CBbPXKeTe Mo TenedoHa Unu no
€NeKTPOHHATA MOLWA € NOCOYEHMS MO-A0MY CEPBMS.
MponyKTbT, KOMTO € PErMCTPUPAH KATO AedeKTeH,
MO>XeTe 10 M3MPATUTE Cried TOBA 6e3 NOWEHCKK pas-
xomom Ha nocouetms Bu cepeus, kato npunoxure po-
KYMEHT 3a 3aKynysaHeTo (kacos 60H) 1 onncatue, B
KOKBO Ce CbCTOM MOBPENATA M KOTA € Bb3HUKHANG.

Cepsus bvnrapus
Tenegon: 008001184975
info@kaufland.bg

E-menn:

]
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